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Tédmin opinndytetyon aiheena oli Kankaanpéddn kaupungin kuntalehden ensimmaisen
numeron toimitustyon tekeminen. Ty0 toteutettiin toiminnallisena opinndytetyona,
jonka toimeksiantajana oli Kankaanpdin kaupunki.
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kimiseen. Tyon tavoitteena oli kirjoittaa lehteen hyvid ja kaupungin strategian mu-
kaisia juttuja. Ty6hon kuului myos juttujen kuvittaminen. Tyon onnistumisen mitta-
reina kéytettiin aikataulussa pysymisti sekd aineiston keruun ja toimituksellisen tyon
onnistumista.

Toimitustyd onnistui hyvin lukuun ottamatta aikataulun vendhtdmisti. Aineiston ke-
ruu onnistui kiitettdvésti ja sille asetettiin paljon arvoa raportoinnissa. Ty6hon kuului
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The subject of this thesis was the making of the editorial work of the first issue of
Kankaanpéd’s town magazine. This was a functional thesis, ordered by the town of
Kankaanpaa.

It was made because the town wanted to improve its public relations. The town also
wanted to increase a positive image, make the townspeople more active and use the
magazine for marketing purposes.

Realistic evaluation was used as a survey method because it was the best way to ana-
lyze the process. The objective of this thesis was to write good articles that also sup-
port the town's strategy. Illustration of the articles was also included. Collecting the
material, staying on schedule and succeeding in the editorial work were used as me-
ters of success.

The editorial work succeeded well with the exception of the schedule being delayed.
Collecting the material was very successful and it was given great value while report-
ing. The work also classified good practices for future use. These practices were
chronicled during the work and they were based on the authors own experiences.



SISALLYS

I JOHDANTO ..ottt sttt ettt sb e eae st ene e e e nseees 6
1.1 Toiminnallinen OPINNAYLELYO ......c.eevueeeiieriieeiieriieeieerite ettt et eiee e saee e e 7
1.2 Tiedotuslehti vai kuntalehti?............ccoociiiiiiiiiniiiiceeee e 8

2 KANKAANPAAN KAUPUNGIN VIESTINTA- JA
MARKKINOINTISUUNNITELMA ......oootiiiiiieieeeeeeete ettt 9
2.1 KaUPUNZIN VISIO ..ieutiiiiieiiieiieeiieeiie ettt et e ste et e eeteesteeseaeesseesaseeseesnseesseesnseenses 10
2.2 Viestinnin ja markkinoinnin perusviesti ja toimintaperiaatteet..............ccocevuee. 10

3 KUNTALEHTI VIESTINNAN OSANA ......coriutiiiniiiieieeinsereieisesenseseessessesenennes 11
3.1 Miksi Kuntalehti?.........coooiiiiiiiiiiiiiiee e e 11
3.2 Kuntalehden tehtAViA...........ccocieriiiiiiiiieciee e 13
3.3 EdellytyKSIa. . .ceeeiiieiieeiieeee e sttt e 14

4 TYOMENETELMANA REALISTINEN EVALUAATIO ......coovueiiniiiieieieneineines 15
4.1 Tuuppari toimivan ohjelmateorian takana ..........c.ccoeceeveeverieniinenieneenenienene 16
4.2 Toimitustyd — prosessin KUVAUS ..........cccueeriiiriieriieniieiie et 17
4.3 Interventiolden KUVAUS........ccceciiiiieiiiieiieiieeie ettt 17
4.4 Oletetun tuloksen Kuvaus..........ccccueeviiiiiiiiiiiieiece e 18
4.5 ArvioInnin Peridatteel ........cceevuierieeriieeieeiie e eeite et et e ste et e eeeaeesbeeaeesnreenes 18

5 TOIMITUSTYO — TOTEUTTAMINEN JA KUVAUS......cooiiiiieeeeeeeeeenn 19
5.1 ToimitustyOn taustalla..........cccoeeieiiiiiiiiiiiieiieee et 20
5.2 Toimitustyd alkaa........cceeevuiiiiieiieiiieiiece ettt 21
5.3 AINECISTON K@IUU ...eeiiiiiiiiieiiecie ettt et ens 21

5.3.1 PalSta 1 oot ettt aeens 22
5.3.2 AJankohtainen = SOE........ceecuieiiieiiieiieeieeite ettt ettt eae e 25
5.3.3 PAGJUttU — VESTRUOILO ...oovviiiiieiieciieece e 25
5.3.4 Henkild — kaupungin puutarhuri..........cccoeeieeiienieiiienie e 26
5.3.5 Asia-artikkeli — yle1SKAAVA .....c.eoviieiiiiiiieiieciece e 27
5.3.0 PAlSTA 2 oo st et sabeeaeeens 28
5.3.7 Kaupungissa — palVeluPiSte ........ccueeruieriiirieiiieiie et 28
5.3.8 Ajankohtaista IL.........ccoooiiiiiiiiiiiieece e 29
5.3.9 ENNEN — NY Lttt ettt ettt e et e e e s aaeeenaes 30
S 3L T0 NUOTEL. ... ettt ettt e e et e e st e e sabeeesaaeeeabeesnneesnnes 31
5.3.11 LuKijatutKimus ......coevieeiieiiieiiie ettt et et sae e e 32
5.3.12 Takasivi — 1lM0...c..eeeiieiieciieiie ettt e 32

6 JOHTOPAATOKSET ..o e e e e e e e e s e e e e s e s eaeeseeseeseseesenes 33



6.1 RAPOTTOINMISTA ....ouiieniieeiiieiie ettt ettt ettt steebeeebeeseesabeenseesnseeseeenseas 33

6.2 Toimitusprosessin ONNISTUMINET. .......ccuveevieruieereerieeeteeaeeereeseeesreeseesseenseesneeas 34
6.3 Kuntalehden tuleVaiSuUS ...........ooieriiierieiiieieeieeee e 35
6.3.1 HyVid KAYtANTOJA. . ..ueietieiieeiieeie ettt ettt s eseeeane s 36

6.3.2 Kuvat ovat tArkeith ........ccceeeiiiiniieiieiieee s 37

6.3.3 SEUIaa AIKAAST ..ecuvieeiieiieiiieeiieete ettt ettt st e et e e e tae e te et e enbeeteeearean 38
LAHTEET oottt 40
LITTTEET ..ottt ettt ettt be e e e saebeensessaeseensesseenseenns 41

- LITE 1 Kuntalehden alkuperdinen tuuppari

- LITE 2 Kuntalehden tuupparin kirjoitettu versio

- LITE 3 Kuntalehden 2/2008 tuupparin kirjoitettu versio juttuehdotuksineen
- LITE 4 Kuntalehden lopullinen tuuppari

- LIITE 5 Lahde -lehden ensimmaéiinen numero



1 JOHDANTO

Kankaanpéédn kaupungin uuden viestintd- ja markkinointisuunnitelman myotd kau-
punki halusi kaupunkilaisille jaettavan tiedotuslehden. Kaupunki julkaisi jo henkilds-
tolehti Viskuria ja kaupunkilaisille haluttiin oma lehti. Joulukuussa 2007 kaupungin-
sihteeri Mika Hatanpéé ilmaisi kaupungin kiinnostuksen toteuttaa lehden toimittami-
nen Satakunnan ammattikorkeakoulun Liiketalous ja kuvataide Kankaanpiéssd opin-
ndytetyond. Tilannetta kartoitettiin aluksi palavereissa Mika Hatanpédén sekd koulun
yhteyshenkilon Tomi Kuusiméen kanssa. Helmikuussa 2008 asia lydtiin lukkoon ja
suunnittelutyd alkoi lehden konseptin rakentamisella ja toimitusneuvoston kokoami-

sella.

Alussa Mika Hatanpdin kanssa paitettiin, ettd mahdollisimman hyvin tuloksen ai-
kaansaamiseksi on toimitusneuvoston koostuttava kaupungin pditintavaltaa omaa-
vista henkildistd, jotta toimitustyd sujuisi kitkatta. Konsepti muotoutui lopullisesti
valmiiksi vasta huhtikuussa, mutta joidenkin juttujen toimittamisen tekijd pystyi on-
neksi aloittamaan maaliskuun alussa. Kuntalehden alkuperdinen tuuppari on liitteessa
1. Tuupparia kutsutaan myds sivupohjaksi tai sivukartaksi. Tuuppari on kaavio leh-
destd, johon sivut on jérjestetty perdkkéisiksi aukeamiksi, samaan tapaan kuin oike-

assakin lehdessé. (Rantanen, 2007, 209)

Opinndytetyd on rajattu siten, ettd tekijan tehtiva oli toimittaa lehteen aineisto. Tyon
tekijd toimi toimitussihteerind; vastasi aineiston kokoamisesta ja omalta osaltaan ai-
neiston toimittamisesta. Tekijd huolehti aikataulussa pysymisestd. Satakunnan am-
mattikorkeakoulun ja kaupungin vilille tehtiin sopimus, jossa médriteltiin tyon sisél-
16ksi noin viiden isomman jutun ja noin kymmenen pienemmaén jutun kirjoitus ja ku-
vittaminen seké lehden sisdltosuunnittelu. Konseptin rakentamisen myd6té lehti paisui
sovittua suuremmaksi, joten lopulta juttuja oli suurempi méaird. Konseptisuunnitte-
lusta vastasi ulkopuolinen taho; kankaanpdildinen viestintd- ja mainostoimisto
Kumppania. Opinndytetyon tekijd suoritti kevddn 2008 aikana opintoihin kuuluvaa

tyoharjoittelua kyseisessé toimistossa, joten hdn paisi seuraamaan konseptisuunnitte-



lua hyvin ldheltd ja ottamaan osaa sithen. Opinndytetydprojektiin kuitenkin kuului

vain lehden toimitustydn tekeminen.

Ennen toimitustyon aloitusta tyon tekija tutustui muiden kaupunkien tiedotuslehtiin.
Tekija luki esimerkiksi Kuopion ja Ylistaron tiedotuslehtid. Lehdistd tekijd haki

vinkkeji aihepiireihin, joita lehden siséltoon voisi ehdottaa.

1.1 Toiminnallinen opinnéytetyd

Toiminnallinen opinndytetyd on vaihtoehto ammattikorkeakoulun tutkimukselliselle
opinndytetydlle. Toiminnallinen opinndytetyd tavoittelee ammatillisessa kentédssd
kdytdnnon toiminnan ohjeistamista, opastamista, toiminnan jérjestdmistd tai jarkeis-
tamistd. Se voi olla esimerkiksi perehdyttdmisopas, ympiristoohjelma tai turvalli-
suusohjeistus tai jonkun tapahtuman jirjestiminen. Toteutustapana voi kohderyh-
méstd riippuen olla kirja, kansio, vihko, opas, cd-rom, portfolio tai kotisivut. Toi-
minnallisessa opinndytetydssd on tarkedd, ettd kdytdnnon toteutus ja sen raportointi

yhdistyvit. (Airaksinen & Vilkka, 2004, 9)

Toiminnallisissa opinndytetodissd ei ole valttimatontd kiyttdd mitddn tutkimusmene-
telméd. (Airaksinen & Vilkka, 2004, 56) Téssd opinndytetyossd on kdytetty tutki-
musmenetelménd realistista evaluaatiota. Tyon toteutustapana on lehti. Tekiji ei to-
sin vastaa koko lehden valmistuksesta, vain sisdllon tuottamisesta ja juttujen suunnit-

telusta. Visuaalisen suunnittelun ja toteutuksen tekee toinen taho.

Perinteisid tutkimustyon paéttelylajeja ovat deduktiivinen ja induktiivinen piittely.
Kumpikaan edellisistd ei sovellu prosessien tutkimukseen. (Anttila, 2007, 61) Tyon
tekijd on mieltdnyt tyonsd prosessiksi, joka alkaa lehden konseptin valmistumisen
jélkeen ja pééttyy toimitustyon valmistumiseen. Tutkimusmenetelménd hén on taimén
vuoksi kéyttanyt realistista evaluaatiota, joka on paras proseduraalisen tutkimuksen
kuvaamiseen. Realistinen evaluaatio edustaa perinteisestd tieteellisestd pdittelystd
eroavaa paittelytapaa. Se vuorottelee kiytannollisen ja teoreettisen ajattelun valilla.

(Anttila, 2007, 61)



1.2 Tiedotuslehti vai kuntalehti?

Prosessin aikana lehdestd kéytettiin nimed Kunta-Viskuri, henkildstolehti Viskurin
mukaan. Nimed kéytettiin, koska kaupungin henkildokunta tunsi jo oman lehtensé ja
huomasi ndin paremmin mistd oli kyse. Lisdksi kaupungin viestintd- ja markkinointi-
suunnitelmassa kuntalehdestd kiytetdin nimed Kunta-Viskuri. Toukokuussa 2008

lehden oikeaksi nimeksi varmistui Lihde.

Tyon loppuvaiheessa tekijd pohti, mitd termid lehdestd puhuttaessa tulisi kdyttaa.
Prosessin aikana tekijd oli kdyttanyt lehdestéd tiedotuslehti-termié. Tétd nimed kéytti
my0s kaupungin johtoryhmén jésenisti koostuva toimitusneuvosto. Tekijan mielestd
termi kuntalehti sopi parhaiten Léhteestd puhuttaessa. Kuntalehti nimeéd kéytetdén
kuitenkin kunta-alan ammattilehdestd. Jos Léhteestd kdytettdisiin fermid kuntalehti,
olisi se eri asia, kuin erisnimend kéytettiva Kuntalehti. Toisaalta, esimerkiksi Kera-
van-kaupunki nimittdd Kerava tiedottaa -lehtedén tiedotuslehdeksi, vaikka myos se
ilmestyy vain kaksi kertaa vuodessa. Kuopion kaupunki puhuu lehdestdéin vain Kuo-

pio-lehtena.

Lihteestd voisi kdyttdd my0s nimeéd kaupunkilehti, mutta termi viittaa kaupungeissa
jaettaviin ilmaisjakelulehtiin, joiden julkaisija ei ole kyseinen kaupunki. Kaupunki-
lehdet ovat tdysin oma mediakenttinsé, joten kaupunkilehtikdén ei istu Lahteelle so-

pivaksi nimitykseksi.

Mykkdsen mukaan hyvé asiakaslehti tehddén yhteison ehdoilla mutta lukijaa kuun-
nellen. Lehti rakentaa yhteison kuvan asiakkaan mielessé ja vaikuttaa my0s kayttdy-
tymiseen. Asiakaslehti on my0Onteinen tapa hoitaa ja lujittaa asiakassuhdetta sdannol-
lisesti ja suhteellisen edullisesti. Asiakaslehdessd voi luontevasti yhdistdd tietoa ja
markkinointiviestejd. Hyva asiakaslehti aktivoi toimimaan. (Mykkéinen, 1998, 25,

26)

Asiakaslehden kuvaus muistuttaa tekijdn mielesté paljon Lihteen piirteitd ja niité ta-
voitteita, joita kaupunki on lehdelle asettanut. Asiakaslehti-termi puolestaan ei sovi

kaupungin lehdelle. Siten asukaslehti olisi osuvampi termi. Asukaslehti kuvaisi hie-



nosti lehden sisdltod, vaikka siitd toisaalta saattaa tulla sellainen mielikuva, ettd leh-

den julkaisijana toimii jokin asukasyhdistys.

Tekija paditti lopulta kiyttdd opinnédytetyonsa kirjallisessa osuudessa tydstddn nimed
kuntalehti. Tatd ratkaisua tekijé perustelee silld, ettd termi kuntalehti istuu tdssé tapa-
uksessa lehdelle paremmin, koska lehti ei harvan ilmestymistiheyden vuoksi voi olla
kaupungin nopean tiedottamisen kanava. Tekijan mielestd nimi tiedotuslehti ei siis
kuvaa lehden siséltod tarpeeksi. On totta, ettd termind tiedotuslehti saattaa avautua
kuulijalle tai lukijalle paremmin kuin kuntalehti. Tekijin mielestd yleisnimend kdy-
tettdvd kuntalehti sopii kdytettdvéksi tyon raporttiosuudessa. Lahteen ensimmaéisessa
numerossa puhutaan kuitenkin tiedotuslehdesti ja tekijd kannattaa samalla linjalla

pysymisti jatkossakin.

2 KANKAANPAAN KAUPUNGIN VIESTINTA- JA
MARKKINOINTISUUNNITELMA

Kankaanpédn kaupunki mééritteli ulkoisen ja sisdisen markkinoinnin sekd viestinnén
periaatteet ja strategian uudelleen keviilld 2008. Tyon toteutti kankaanpiildinen
viestintd- ja mainostoimisto Kumppania yhteistydssd kaupunginhallituksen asetta-

man markkinointitydryhmén kanssa.

Opinndytetyon tekijé katsoi tarpeelliseksi valaista Kankaanpédén kaupungin viestinta-
ja markkinointistrategiaa ty0ssdan. Tama siksi, ettd kuntalehti on osa uutta viestinté-
ja markkinointisuunnitelmaa ja Kankaanpéddn kaupungin viestinnélliset peruspilarit

toimivat my0s kuntalehden ldhtSkohtina; niin visuaalisesti kuin sisillollisestikin.

Viestintd- ja markkinointisuunnitelmassa viestinndn yhtend tavoitteena on tiedottaa
aikaisempaa paremmin kaupungin asioista kaupunkilaisille ja parantaa kaupunkilais-
ten mielikuvaa kotikaupungistaan. Téssd kohdassa ensimmadisend on mainittu kaksi
kertaa vuodessa julkaistava Kunta-Viskuri. (Kankaanpdin kaupungin viestintd- ja

markkinointisuunnitelma, 2008, 11)
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2.1 Kaupungin visio

Kankaanpédn kaupungin strategian mukaan kaupungin arvoja ovat avoimuus, edisté-
vé johtajuus ja ihmisen arvostus, luovuus ja jatkuva kehittyminen sekd tehokkuus eli
niin sanotusti tekemisen meininki. Kaupungin visio vuoteen 2012 on Kankaanpdd —
seudullinen markkinapaikka, taide-, koulu- ja varuskuntakaupunki kankailla. (Kan-

kaanpadn kaupungin viestinti- ja markkinointisuunnitelma, 2008, 5)

Edelld mainitut seikat olisi hyvéd saada ndkyméén kuntalehteen. Tdma tarkoittaa en-
simmdisen numeron lisdksi myds tulevia numeroita. Kuntalehden siséllon tulisi siis

olla avointa, luovaa ja siité pitdisi paistaa ihmisten arvostus seké tekemisen meininki.

2.2 Viestinnidn ja markkinoinnin perusviesti ja toimintaperiaatteet

Viestinndn ja markkinoinnin perusviesti on: Moderni ja omaleimainen kotikaupunki,
jossa on tilaa luovuudelle. Kaupunki haluaa, ettd kankaanpiildiset ovat ylpeitd koti-
kaupungistaan ja sekd yritykset ettd asukkaat ovat sitoutuneita kotikaupunkiinsa.
Kaupungin henkildstd on ylped tyOpaikastaan ja kaikki — kankaanpdildiset, kaupun-
gin henkilostd sekd sidosryhmit — ovat tyytyvéisid kaupungin tiedotukseen. Tiedon
halutaan olevan laadukasta ja helposti saatavilla. Viestinnéstd halutaan vuorovaikut-
teista. Kaupungin tavoite on, ettd jokaisen on helppo ottaa yhteyttd kaupungin orga-
nisaatioon, saada tietoa ja tulla kuulluksi. Kaupunki on rakentanut viestintdén rutiinit
ja toimintamallit, jotka palvelevat strategisia tavoitteita. (Kankaanpdin kaupungin

viestintd- ja markkinointisuunnitelma, 2008, 5)

Tekemadlld kuntalehdestd kaupungin nikoisen ja rehellisen, kuntalaisten intressejd
palvelevan lehden, pystytdén silld varmasti vahvistamaan kaupungin perusviestid ja

parantamaan kankaanpééldisten mielikuvia omasta kotikaupungistaan.

Kaupunki luettelee viestinndn ja markkinoinnin toimintaperiaatteiksi avoimuuden,
luotettavuuden, vuorovaikutteisuuden, aktiivisuuden sekd tehokkuuden. (Kankaan-

padn kaupungin viestintd- ja markkinointisuunnitelma, 2008, 5)
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Kuntalehti on yksi viestinndn ja markkinoinnin véline, koska kuntalaisten liséksi
myos turisti voi saada sen késiinsd. My0s ympéryskuntien asukkaat ovat yksi kohde-
ryhmd, joka lehted todennidkoisesti jossain vaiheessa lukee. Témén vuoksi lehden

teossa on muistettava kaupungin viestinnén ja markkinoinnin toimintaperiaatteet.

3 KUNTALEHTI VIESTINNAN OSANA

Téssd luvussa tarkastellaan kuntalehden tarpeellisuutta. Tdmén luvun tarkoituksena
on toimia ohjenuorana myds lehden toimitusneuvostolle, joka koostuu kaupungin
johtoryhmin jasenistd. Kappale kokoaa tarpeita ja edellytyksid kuntalehden toimit-

tamiselle ja toimii mainiosti tukena hénelle, joka miettii miksi tétéd lehted tehdéan.

3.1 Miksi kuntalehti?

Onko Kankaanpédssd tarvetta kuntalehdelle? Totuushan on se, etteivét kuntalaiset
tiedd tarvitsevansa lehted. Siitd tiytyy tehdd todella hyvi, jotta kuntalaiset ottavat sen

omakseen.

Tarvitseeko kukaan kunnan omaa tiedotuslehted, ihmetteli vuonna 1996 Helsingin
kaupungin tiedotuspééllikko Pertti Mustonen. Mustosen mukaan tiedotuslehden suu-
rena etuna on, ettd se jaetaan jokaiseen talouteen, siitd ei siis tarvitse maksaa kuten
esimerkiksi useista paikallislehdistd. Mustonen painottaa, ettei lehden jakaminen
pelkdstddn kirjastoissa tai muissa julkisissa tiloissa riitd. Lehden ehdoton lisdarvo on

se, ettd se jaetaan joka kotiin. (Mustonen, 1996, 35-36)

Lasse Rantanen luettelee lehdenteon perustuksiksi viisi seikkaa; lehdelld on jotain
sanottavaa, lehti vastaa johonkin tarpeeseen, lehdelle on markkinarako, lehdelld on
laaja-alainen ja osaava toimitus seké lehden rahoitus on kunnossa pariksi vuodeksi.

(Rantanen, 2007, 202) Téssi tapauksessa viimeistd asiaa voi soveltaa, silld kuntaleh-
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den tarkoitus ei ole tuottaa voittoa. Rahoituksen on siis oltava kunnossa koko lehden

olemassa olon ajan.

Kankaanpédssd kuntalehti vastaa todelliseen tarpeeseen, silld kuntalaisilla ei omaa
lehted ole, joten lehdelle on olemassa markkinarako. Rantasen mukaan lehdella tiy-
tyisi olla my0s laaja-alainen ja osaava toimitus. Opinndytetyon tekija osaa kylla kir-
joittaa, mutta varsinaista kokemusta hénelld ei lehdenteosta ole. Onneksi taustajoukot
ovat sitdkin vahvemmat ja lehden konseptin kokoajana Kumppania-toimisto on alan

ammattilainen.

Kuten edellisessa luvussa kerrottiin, kuntalehti — eli niin sanottu Kunta-Viskuri — on
osa kaupungin uutta viestintd- ja markkinointisuunnitelmaa. Suunnitelmassa luetel-
laan viestinnédn ja markkinoinnin tavoitteet, joista yksi on tiedottaa aikaisempaa pa-
remmin kaupungin asioista kaupunkilaisille ja parantaa kaupunkilaisten mielikuvaa
kotikaupungistaan. (Kankaanpdin kaupungin viestintid- ja markkinointisuunnitelma,
2008, 11) Kuten aikaisemmista luvuista on tullut ilmi, lehted ei voida pitdd kovin tie-
dottavana ilmestymistiheyden vuoksi. Lehden tehtdvéksi jaé titen yhtend viestinté- ja

markkinointisuunnitelman osana mielikuvien parantaminen.

Kaupunginsihteeri Mika Hatanpdi perustelee kuntalehted lyhyesti silld, ettd kaupunki
halusi parantaa tiedottamistaan. Samalla yksi lehden tavoitteista on aktivoida kau-
punkilaisia kaupungin toimintaa kohtaan. Mika Hatanpdi kertoo liséksi, ettd yhtend
ajatuksena on kayttda lehted my0s markkinointitarkoitukseen. Kuntalehden toivotaan
luovan myonteistd kuvaa ja samalla lisddvén kuntalaisten tietoisuutta kaupungin tuot-

tamista palveluista. (Hatanpéa, 30.4.2008)

Jokaisella kunnalla on paikallislehtensd, joka toimii usein myos kunnallisen viestin-
ndn vilineend. Paikallislehti on kuitenkin usein puolueellinen eli silld on asioihin
oma ndkokantansa. Lehdistolld on liséksi yleensd korkea uutis- ja julkaisukynnys.
Pienen ihmisen pienet asiat eivét sitd aina kiinnosta. Tdstd kasvaa kunnan oman leh-

den markkinarako. (Mustonen. 1996, 37)

Kuntalain 29 § kertoo kunnan tiedottamisesta seuraavaa:
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”Kunnan on tiedotettava asukkailleen kunnassa vireilld olevista asioista, niitd koske-
vista suunnitelmista, asioiden kasittelystd, tehdyistd ratkaisuista ja niiden vaikutuk-
sista. Kunnan on laadittava tarvittaessa katsauksia kunnan palveluja, taloutta, ympa-
ristonsuojelua ja maandyttdd koskevista asioista. Asukkaille on myos tiedotettava,
milld tavoin asioista voi esittdd kysymyksié ja mielipiteitd valmistelijoille ja paatta;jil-

le.” (Kuntaliitto, 2004, 47)

Vireilld olevista asioista tiedotetaan jo kaupungin verkkosivuilla. Kuntalehti on hyva
kanava laajempien muutosten esittelemiseen. Kaupunkilaisen on mukavampi lukea
lehdestd kuin verkosta esityslistoilta. Kohderyhma sisdistdd asian paremmin, kun se
on esitetty ihmisldheisemméssd muodossa. Kuntalehdessé oleva selventdva artikkeli
myo0s pienentdd luuloja siitd, ettd asioita haluttaisiin salailla. Kuntalainen, joka ei
ymmérrd esityslistojen kapulakieltd, ymmartdd varmasti asian paremmin, jos samat
lahtokohdat omaava henkil6 on kirjoittanut aiheesta kansantajuisen jutun. Aroistakin
asioista on uskallettava kuntalehdessé kirjoittaa. Vaikeista asioista avoimesti puhu-

minen lisdd kaupunkilaisten luottamusta hallintoa kohtaan.

3.2 Kuntalehden tehtdavia

Kunnan oma lehti tarjoaa erityisen vdyldn demokraattiselle keskustelulle, ilman vaa-
ristelyd ja muuntelua. Lehdessd kunnan hallinto voi esittdd suoraan mielipiteensé yk-
siselitteisesti. Kuntalehden toimivuuden edellytyksend on kuitenkin se, ettd sen si-
vuilla annetaan tilaa my0s poliittisille pédatoksentekijoille. Kaikille on annettava
mahdollisuus osallistua; valtuustoryhmat, sihteerit ja kunnanpamput, muut vaikutta-
jat kunnan asukkaita unohtamatta on otettava mukaan. Ollakseen uskottava lehden on
kuitenkin pysyttiva tietyssd harkitussa linjassa, kaikkia ei voi yrittdd miellyttdd ja

mielistelld. (Mustonen, 1996, 35)

Kuntalehden suunnittelussa tdytyy ottaa huomioon ennen kaikkea monipuolisuus.
Kuten Mustonen toteaa, kaikkia ei voi miellyttdd. Jos yrittdd olla kaikille mieliksi,
ilman kyseenalaistamista ja vastakkainasettelua, tulee lehdesté helposti ennalta arvat-

tava ja kaavoihin kangistunut.
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Tiedotuslehden rooli ei rajoitu demokratian dénitorvena olemiseen. Lehti tiedottaa ja
markkinoi erilaisia tapahtumia sekd kertoo kunnan palveluista. Lehti tarjoaa asuk-
kailleen tietoa kunnasta, sen historiasta ja nykyhetkestd, sen suurista miehisti ja nai-
sista. Se opettaa asukkailleen kunnallislakia ja -hallintoa, helpottaen niin byrokratian
kiemuroiden seuraamista. Lehden tehtdvdnd on myos kannustaa kuntalaisia demo-

kraattiseen osallistumiseen ja antaa hyodyllistd tietoa. (Mustonen, 1996, 35-36)

Nyt, kun kyseessd on kuntalehti, voidaan Mustosen kuvailemista tiedotuslehden teh-
tavistd nostaa esille erityisesti kunnan palveluista kertominen. Tiedottaminen tapah-
tuu kuntalehdessé siten, ettd laajemman mittakaavan asioista kerrotaan esimerkiksi
asia-artikkelin kautta. Erilaisista tapahtumista tiedottaminen rajoittuu kuntalehdessi
vain suurempiin tapahtumiin, joista on mahdollista kirjoittaa jo paljon ennen varsi-

naista tapahtumaa.

Yksi lehden tirked tehtdva on markkinoida kuntaa sen omille asukkaille, pyrkié li-
sdadmadn kuntalaisten viihtyvyyttd ja sitoutumista omalta osaltaan. (Mustonen. 1996,

36)

Tédmi sopii hyvin kaupungin viestinnéllisten perusldhtokohtien mukaiseen toimin-
taan. Kankaanpii haluaa viestittda, ettd kuntalaisten on hyvi asua ja olla kaupungis-
sa, joten kuntalehti tukee viestin toteutumista hienosti. Lehden onnistuminen kuiten-
kin edellyttid, ettd lehden siséltd on tarpeeksi ihmisldheinen ja rehellinen. Sen tiytyy

olla myos luova ja perusteellisesti tehty.

3.3 Edellytyksid

Kuntalehden tekoa aloitettaessa tdytyy muistaa, ettd lehdelld on oltava tarkoitus ja
taustaty0d tdytyy tehdd huolellisesti. Lehden on sovittava kankaanpééldisen kéteen,

sen on vahvistettava mielikuvaa hyvéstéd kotikaupungista.

Lehden onnistumisen edellytys on, ettd sen tdytyy olla laatutuote. Amatddriméisen
ripellyksen saa oitis unohtaa ja lehti pitdd tuottaa ammattilaisen elkein. Kuntalaiset

ansaitsevat laadukkaan lehden. (Mustonen, 1996, 37)
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Kunnan lehti tarvitsee lisdksi markkinointia, vaikka se onkin ilmaisjakelu. Mustosen
mukaan pahinta, mitd kunnan lehdelle voi tehdd, on jakaa se mainosten mukana.
Lehden tuloa on mainostettava suurena tapahtumana niin, ettd kuntalainen odottaa
lehden saapumista. Kuntalehden asettaminen my®0s internetiin ndhtéville pelastaa sen
ainakin paperinkerdykseltd. Liséksi se antaa kunnalle modernin maineen ja se on hy-

va lisd imagoon. (Mustonen, 1996, 37)

Nykyédén voidaan sanoa, ettd digilehti antaa kunnalle modernin maineen, silld aika
monella kunnalla on tiedotuslehtensd verkossa pdf-julkaisuna. Lehden suunnittelun
aikoihin tekijd 10ysi ainoastaan yhden kunnallisen digilehden internetistd. Digilehti
16ytyy Kuopion kaupungilta. Moderni digilehti istuu hyvin Kankaanpdin kaupungin
viestintd- ja markkinointistrategiaan, silld kaupunkihan haluaa profiloitua moderniksi
kotikaupungiksi. Lihteen ensimmadistd numeroa ei saatu verkkoon digilehtend, mutta

perus pdf-muodossa se 10ytyy Kankaanpdidn kaupungin verkkosivuilta etusivulta.

4 TYOMENETELMANA REALISTINEN EVALUAATIO

Toimitustyon seuraaminen ja raportointi edellyttdd proseduraalista perspektiivid eli
prosessievaluaatiota. Tdmén vuoksi tekija on kdyttinyt ty0ssddn tyOmenetelmind
realistista evaluaatiota. Kuten johdannossa jo mainittiin; perinteiset tutkimusmene-

telmét eivét sovellu prosessin eli tdssd tapauksessa toimitustyon kuvaamiseen.

Prosessievaluaatio merkitsee pragmaattista eli kdytdnnollistd ldhestymistapaa, joka
tarkoittaa téssd prosessiin vaikuttavien kdytdnnoéllisten interventioiden toteuttamista
ja tuloksia eri vaihtoehtoineen ja piaidtdksentekoprosesseineen tarkastelevaa tutki-

musotetta. (Anttila, 2007, 110)

Kun hankkeen suuntaviivat ovat selvilld, siirrytdén sen ohjelmateorian luomiseen.
Realistisen evaluaation periaate nojaa ohjelmateoriaan, jossa perustellaan ja taustoi-
tetaan tehdyt ratkaisut. Ohjelmateoria on myos idea tavoitteisiin pdésemisestd. (Ant-

tila, 2007, 92)
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4.1 Tuuppari toimivan ohjelmateorian takana

Hyvidnd runkona ohjelmateorialle tekijd pitdd lehden kirjoitetussa muodossa olevaa
tuupparia (Liite 2). Ohjelmateoria luodaan ldhtokohdaksi; samaa asiaa ajaa tuuppari.
Tuuppariinkin voi prosessin my6td tulla muutoksia; kuten myds ohjelmateoriaan.
Muutoksia kuntalehden ensimmiisen numeron tuuppariin tuli vield viime hetkilld,
kun muutamia juttuja pidennettiin ja joitakin jétettiin pois. Tuupparin muotoutumi-
nen lopulliseen muotoonsa tapahtui vasta toukokuun 2008 viimeiselld viikolla. Lo-
pullinen tuuppari on liitteesséd 4. Vertailemalla liitteen 1 alkuperdistd tuupparia ja liit-
teen 4 lopullista versiota nikee, kuinka tuuppari ohjelmateoriana muuttui tyén ede-

tessa.

Ohjelmateoria luodaan ldhtokohdaksi ja sitd korjataan ja parannellaan prosessin ede-
tessd. Ohjelmateoria méérittelee mika toimii, kenen tarpeisiin se vastaa, ketd ja mitd
varten sen on toimittava ja missé olosuhteissa sen on toimittava. Ohjelmateoriaa var-
ten on laadittava prosessin kuvaus, interventioiden ja niissd oletettavien ratkaisevien
tekijoiden kuvaus, oletetun tuloksen kuvaus sekd arvioinnin periaatteet. (Anttila,

2007, 159)

Kuntalehti tulee tarvitsemaan ohjelmateoriaa jatkossakin, silld jokainen kuntalehden
numero on pieni prosessi, joka ldhtee liikenteeseen lihes samalla tavalla kuin en-
simméisen numeron toimittaminen. Ainoa ero on se, ettd konsepti on valmis, joten
juttuideat voi vain sijoitella sopiville paikoille. Asettelusta huolehtii toimitusneuvos-
to. Jokaisen lehden numeron toimitusprosessi alkaa toimitusneuvoston kokoontumi-
sella. Kokouksessa padtetdén juttuaiheet ja mairitelldan vastuuhenkil6t kullekin osal-
le. Kirjoitetussa tuupparissa lehden numerokohtainen prosessi nékyy eriteltyna siten,
ettd jokaisen osan kohdalla mainitaan myos osan valmistelusta vastaavan henkilon
nimi. Jokainen jutuntekijd voi suunnitella omat juttunsa ja tydonkulun tuupparin poh-

jalta.
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4.2 Toimitustyd — prosessin kuvaus

Prosessin taustalla vaikuttavat konseptisuunnittelu ja toimitusneuvosto. Ne liittyvit
lehden rakenteellisiin seikkoihin. Toimitusty6 on siséllontuottamista. Kun konseptis-

sa on médritelty haluttu sisiltd, voi toimitustyd alkaa.

Toimitustyd alkaa tyonjaosta. ToimitustyOssi tekijéd sai apua avustaja Kati Viinikalta
ja tekijén vastuulle jéi niissd tapauksissa tyon ohjaaminen seké viimeistely. Aineiston

kokoaminen yhteen paikkaan oli tekijén vastuulla.

Toimitustyd alkaa taustatiedon hankkimisesta ja yhteyksien luomisesta. Prosessin
seuraava etappi on toimituksellinen kirjoitustyd ja juttujen valmistelu. Tahén kuuluu
my0s mahdollisen valmiin aineiston toimituksellinen késittely. Prosessi pdittyy on-
nistumisen arviointiin ja kehitysehdotusten kartoitukseen. Téssd tyOssd viimeksi
mainitulla tarkoitetaan sité, ettd tekijd raportoi interventioista eli toimenpiteistd leh-
den tulevaisuutta silméilld pitden. Néin luodaan pohja lehden toimittamiselle jatkos-
sakin. Parhaat kdytdnnot saadaan hyvin poimittua prosessinkuvauksesta. Myohem-

min siis tiedetddn paremmin, mitd kannattaa ja mité ei kannata tehda.

4.3 Interventioiden kuvaus

Toimitustyd voidaan jakaa karkeasti kahdenlaisiin interventioihin. Toimitukselliseen
tyohon kuuluivat ensinndkin yhteydenotot ja materiaalin keruu seké toisekseen itse
kirjoitustyon tekeminen. Témé karkea jaottelu pitdéd sisdlladn paljon, silld jokainen
lehden juttu yksindédn on pieni prosessi. Seuraava interventioiden luettelo siis toteutui

jokaisen jutun kohdalla.

Interventioiden yksityiskohtainen luettelo

. jaettavien toiden delegointi avustajalle

. yhteyshenkilodiden ja -tietojen hakeminen

. yhteydenotot haastateltaviin ja tietoldhteisiin
. haastatteluihin valmistautuminen

. haastattelut sekd aineiston muu mahdollinen keruu
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. juttujen kuvittaminen; valokuvaaminen tai kuvien hankkiminen muilla kei-
noilla
. aineistojen toimittaminen jutuiksi

. juttujen viimeistely

4.4 Oletetun tuloksen kuvaus

Interventioilla pyritddn siihen, ettd prosessin tuloksena olisi kaupungin nékdinen
kuntalehti. Oletus on, ettd lehti valmistuu toukokuun 2008 puoleenvéliin mennessa.

Tuloksesta halutaan selked, omaleimainen, helppolukuinen ja miellyttdvi. Sen halut-
taan olevan myos sellainen, joka jéisi kaupunkilaisten mieliin ja 16ytéisi tiensd ithmis-

ten syddmiin. Samalla se vahvistaisi tuntemusta lehden tarpeellisuudesta.

Prosessin tavoite on siis yksinkertaisuudessaan kirjoittaa hyvid juttuja ja tehdé toimi-

tuksellinen ty0 niin hyvin, ettd aikataulussa pysytéén.

4.5 Arvioinnin periaatteet

Todellisen kuntalaisilta keréttidvin arvioinnin tuloksesta suorittaa lukijatutkimuksena
opiskelija Kati Viinikka. Tyon valmistuttua sen onnistumista arvioi myds kaupungin-

sihteeri Mika Hatanpdd antamalla tekijille suoraa palautetta.

Yhtend prosessin arvioinnin mittarina toimii aikataulun onnistuminen. Mikéli kéy
niin, ettd aikataulu venyy huomattavasti yli suunnitellun, ei prosessi ole tiysin onnis-
tunut. Prosessin onnistumista voisi mitata myos silld, onnistuivatko jutut; tuliko ju-
tuista hyvid ja miellyttdvid lukea. Omaa kirjallista tuotostaan on monesti vaikea arvi-
oida kriittisesti. Siind ei nde niitd virheitd, joita joku toinen ehki ndkisi. Asiantuntijat
ja haastateltavat lukevat jutut ennen taittoon menoa. Siindkddn vaiheessa ei véltté-
méttd voida saada tdysin luotettavaa arviointia. Juttujen arviointi voi tapahtua luotet-
tavasti vain lukijatutkimuksen yhteydessé. Lukijatutkimus ei kuulu tdhén opinndyte-

tyohon, vaan se suoritetaan jélkikéteen.

Toisaalta, on mahdollista, ettd prosessin arvioinnissa voi kéyttdd apuna sitd, kuinka

hyvin aineiston keruu onnistui. Mikéli juttujen aineiston kerddminen sujuu mutkat-
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tomasti ja yhteyshenkildiden kanssa tyoskentely ongelmitta, prosessi on onnistunut.
Yhteyshenkil6illd tarkoitetaan tdssd niitd henkiditd, joita kdytetdén juttujen teossa
haastateltavina tai tausta-aineiston l&hteind. On otettava huomioon se seikka, ettd yh-
teyshenkil6itd on suuri madré; ensimméisessd numerossa yhteyshenkil6ité oli ainakin
35. Kommunikointi saattaa olla vaikeaa ja hidasta, varsinkin sdhkdpostia kiytettaes-
sd. Yhteydenotoissa ei kommunikoinnin epdonnistuminen ole kiinni vain viestin 14-
hettéjéstd. Viestin vastaanottaja kantaa oman vastuunsa kommunikoinnista. Mikali
toinen osapuoli ei syysti tai toisesta osaa tai halua kommunikoida kunnolla, viestinta

vaikeutuu. Tallainen tilanne vaikeuttaisi aineiston keruuta.

Arvioinnissa tyon tekijd voi luottaa omaan tuntumaansa sekd edelld mainittuihin
seikkoihin, tosin pienelld varauksella. Mainituista arvioinnin periaatteista lukijatut-
kimus on luotettavin. Myds Mika Hatanpdiltd saatua palautetta voi pitdd luotettava-
na. Muihin periaatteisiin voi tukeutua harkiten ja omaa jérked kayttden. Tulevaisuu-
dessa arvioinnin mittarina toimii mainiosti kaupunkilaisilta saatu palaute. Tekija suo-

sitteleekin palautteen kerdémista vaikka joka lehdessa.

5 TOIMITUSTYO —~ TOTEUTTAMINEN JA KUVAUS

Edellisesséd luvussa tekijd kévi lapi ohjelmateorian, johon toimitustyon aikana suori-
tetut kdytdnnon interventiot nojaavat. Tekijd on dokumentoinut toimitustyotd tyopéi-
vékirjan avulla. Téssd luvussa tekijd selostaa tyon todellisen kulun ja vertailee suun-
niteltuja seki toteutuneita interventioita. Tekijé esittelee suoritettuja interventioita ja

erittelee niiden onnistumista.

Loppujen lopuksi suunnitellut sekd todelliset interventiot kdvivét paljon yksiin.
Poikkeavaa oli se, ettd interventiot toteutuivat todellisuudessa melko epdmaéaréisessa
jarjestyksessd. Lisdksi jotkin interventiot olivat luonteeltaan toistuvia. Téllaisia olivat
esimerkiksi juttujen tarkastukseen ldhettdminen. Joitakin juttuja tekijd joutui ldhetta-

maéin useamman kerran haastatellulle tarkastukseen.
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Realistisen evaluaation periaate nojaa ohjelmateoriaan, jossa esitetddn perustelut ja
taustat tuleville toimille. (Anttila, 2007, 92) Téssd opinndytetydssd pddhuomio on
kiinnittynyt nimenomaan prosessin kulkuun. Anttilan mukaan “parhaat kdytdnnot”
saadaan ndin ndkyviin systemaattisesti seurattavien, toistettavien, ldpindkyvien ja

kuvattavissa olevien prosessien dokumentoinnilla. (Anttila, 2007, 153)

Kehittdmisraportteihin liitetdén joskus huonon tutkimuksen mainesana, miké paljas-
taa, ettd niitd arvioidaan samantyyppisin kriteerein kuin tutkimusraportteja. Vastauk-
sena kritiikkiin on sellainen kehittdmisraportti, joka nojaa perusteltuun tietoon ja pys-
tyy kuitenkin tuomaan esille sekd tiedonvélityksen ettd kdytdnnon kannalta olennai-

simmat piirteet ja 16ydokset. (Anttila, 2007, 149)

5.1 Toimitustyon taustalla

Tédmin opinndytetyon sisdltoon ei kuulu konseptisuunnittelu. Sitd kuitenkin on hyvi
valaista, silld se on oleellinen osa tyon taustaa. Tekijd pitdd lehden konseptiin liitty-

véd tuupparia koko tyonsa tukipilarina.

Konsepti on lehden luuranko. Silld tarkoitetaan lehden perusrakennetta. Konsepti on
kartta, jonka avulla lehdentekijdt suunnistavat ja kokoavat lehden yksittdisid nume-
roita. Konsepti médrittelee lehdelle formaatin, typografian, vérien ja kuvien kdyton ja
paperin laadun. Kuntalehden konseptin on suunnitellut mainos- ja viestintdtoimisto

Kumppania.

Lehted ei tehdd vékisin, tdytyy olla halu keksid uutta. Lehden ideoinnissa on peliin
pistettdvd koko luovuuden kirjo. Kun konsepti on valmis, on sisdltd helpompi hah-
mottaa; kuinka paljon millekin jutulle voi varata tilaa, mikd mihinkin istuu. Sisdllon
suunnittelussa tdrkedd on rakenne, lehden ryhti. Se palvelee lukijaa; helpottaa luke-
mista, auttaa ymmartdmain ja selkeyttdd. Toisaalta se on apuna myods toimitukselli-
sessa tyOssd. Lehden osastojen ei vilttimatta tarvitse olla lukijalle ndkyvissd; vaikka
ne helpottavat lukijan ty6td, ne saattavat tehdd lehdesté ylliatyksettomén. Osastot voi-
vat jopa olla pelkéstidén lehden tekijoiden padssd. Monipuolisen lehden tekemiseen

tarvitaan useita eri osastoja. (Mykkénen, 1998, 65-66)
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Kuntalehden lopulliseen konseptiin tulikin ylldttdvan paljon erilaisia osastoja. Leh-
dessd on kaksi pikku juttuja siséltdvdd palstaa, reportaasityyppinen pddjuttu, asia-
artikkeli, henkilGjuttu, nuorten sivut, ajankohtainen aukeama, jolla esitellddn térked
ajankohtainen aihe tarkemmin, kaupungissa -osio, jossa kasitellddn kaupungin toi-

mintaa tai palvelua.

Konseptin saadessa viimeisen muotonsa, juttuaiheita oli jo mittava mééra. Itse toimi-
tustyo lahti litkkeelle melko kankeasti, silld konseptin hyvéksyttdminen kaupungin
johtoryhméssa veikin yllattavén paljon aikaa. Hiljalleen juttuaiheet 16ysivét lopulliset

paikkansa konseptissa.

5.2 Toimitusty0 alkaa

Varsinainen tyd alkoi maaliskuun alkupuolella. Alussa pystyttiin jakamaan vain osa
toistd, silld tdyttd varmuutta lehden sisdllostéd ei ollut vield saatu. Toinen isommista
artikkeleista oli ensimmadisten varmistettujen juttujen joukossa ja tekijd ryhtyi heti
sitd kokoamaan. Kévi kuitenkin ilmi, ettei ratkaisevia padtoksid koskien artikkelin
aihetta — yleiskaavaa — oltu vield tehty. Tekijé pddsi prosessin alussa kunnolla teke-
médn vain muutamaa pienempdd palstajuttua. Palstajutulla tarkoitetaan kolme en-
simmdistd aukeamaa késittdvédn palstan pienid; noin tuhannen merkin juttuja. Palsta-
jutuista osa jaettiin tekijdn avustajalle. Aineisto jakautui lopulta siten, ettd avustaja

teki kolme palstajuttua ja tyon tekijé vastasi lopuista.

Toimitusty6td hankaloitti epdvarmuus sisdllostéd eli se, mitd lehteen tulee ja mité ei.
Toimituksellisen tyon loppuvaiheessa toukokuun alussakaan eivit kaikki aiheet ol-

leet varmoja.

5.3 Aineiston keruu

Aineistoa artikkeleihin tekijd sai ottamalla ensin yhteyttd ja sitten haastattelemalla
kunkin aihepiirin asiantuntijaa tai vastuuhenkil6d. Tekijd suoritti aineiston keruun
sdahkdpostitse, puhelimitse sekd kdymaélld haastattelemassa ihmisid. Joitakin yhteys-

henkil6itd on mainittu raportissa.
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5.3.1 Palsta 1

Ensimméiselle palstalle tekijd kerdsi eri palvelukeskuksilta sekd muilta kaupunkiin
kuuluvilta organisaatioilta tiedotettavia asioita. Hankalaksi tekijé koki sen, ettd pal-
velukeskuksilla tuntui olevan yleisesti kovin vdhén tiedotettavaa. Suurin osa palstan
juttuideoista syntyi siten, ettd tekija itse kaivoi tietoja esimerkiksi yhdistysten verk-

kosivuilta ja piti tdimén liséksi niin sanotusti silmét ja korvat auki.

Palstan alkuperdinen sisilto:

. Musiikkiluokkien 9-vuotisjuhlakonsertti
. Evankeliumijuhla Kankaanpaéssa

. Museon kesén aukioloajat sekd keséndyttely ja valokuvien digitointi

. Kirjastossa tapahtuu — lasten ja nuorten uudet verkkosivut sekd kesén au-
kiolot

. Valtakunnallinen Tenavaleiri Kankaanpaéssa

. Tunnettu kankaanpdéldinen: Toni Vilander

. Kotikaupunkini Kankaanpéé: Reimankallio
. Veneskosken keséteatteri

. Koulujen lukukaudet, lomat

. Lauantaitorit

. Yhteislyseon Pietari-projekti

Palstan jutuista ja tiedotteista kolme on avustaja Kati Viinikan tekemid. Viinikka sel-
vitti koulujen lukukausien alkamis- ja padttymisajat, kirjoitti keséteatterista ja mu-
sitkkiluokkien 9-vuotisjuhlakonsertista. Néiden lisdksi avustaja otti selville kirjaston
kesédn 2008 aukioloajat. Palstan muut jutut ovat tekijén itsensé kirjoittamia. Taitto-
vaiheessa tila meinasi loppua, joten juttu musiikkiluokista jouduttiin jéttiméién pois
kokonaan. Juttu alkoi olla siind vaiheessa vanha uutinen, joten sen jittiminen pois

tuntui muutenkin jarkevilti. Useita juttuja jouduttiin lyhentiméaan radikaalisti.

Kotikaupunkini Kankaanpéd on jatkuva sarja, joka esittelee joka numerossa palasen
Kankaanpédtd; kyldn tai kaupunginosan. Ensimmadisessd numeron kaupunginosa on

Reimankallio. Tekijd otti aluksi yhteyttd Reimankallion asukasyhdistyksen puheen-
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johtaja Anja Viahékoskeen. Vihékoski kertoi tekijdlle hieman alueen taustoja ja sel-
vitti asukasyhdistyksen roolia Reimankallion toiminnassa. Vdhédkoskelta tekijd sai
ajatuksen haastatella alueen talonmiestd ja pyytdd héntd kertomaan asuinalueesta li-

sad. Tekija kuvitti jutun itse kuvaamalla Reimankalliota.

Evankeliumijuhla Kankaanpiissd on pieni tiedottava palstajuttu, jonka tarkoitus on
kertoa, ettd tdllainen suuri tapahtuma Kankaanpédssé tullaan jirjestimaén. Tekijé otti
yhteyttd seurakunnan tiedottajaan Sari Viinamékeen. Tekijd haastatteli Viinamiked
ja kirjoitti vastausten ja omien tietojensa perusteella palstalle aiheesta pienen jutun.

Faktoja aiheesta 10ytyi myds tapahtuman verkkosivuilta.

Tekija kirjoitti pieneksi tiedottavaksi jutuksi palstalle Tenavaleiri Kankaanpééssi
tekstin. Téhédn juttuun tekijd haastatteli Kankaanpdén Mailan puheenjohtajaa Matti-
Pekka Saloa. Tekijé perustelee jutun kirjoitusta silld, ettd leiri kerdd suuren madrin
lapsia ja nuoria Kankaanpéddhén. Leirin aikana kaupungin omistamissa tiloissa tul-
laan majoittamaan tuhansia leirildisid, joten aiheesta on tekijan mielestd aiheellista
kirjoittaa kaupungin lehdessd. Jutun loppuun tekijd valmisteli muutaman lauseen mit-
taisen tiedottavan tekstin KaMan juhlavuodesta. Kuvitusta tekijd sai lainaksi Matti-

Pekka Salolta.

Museosta tekijéd kirjoitti pidemmén jutun, joka kasitteli museon kesédn aukioloaikoja,
kesdndyttelyd sekd valokuvien digitointia. Juttuun tekijd sai aineistoa museo-
amanuenssi Taru Forssilta. Forss ldhetti tekijélle juttuun kuvitukseksi digitoituja va-
lokuvia. Taittovaiheessa juttua jouduttiin lyhentdméén hyvin paljon, kuten monia

muitakin palstajuttuja.

Tunnetuksi kankaanpdildiseksi varmistui toukokuun lopussa Toni Vilander. Aluksi
tekijd pyysi puhelimitse Vilanderia haastateltavaksi. Vilander suostui juttuun ja tekija
lahetti haastattelukysymykset sdhkdpostitse. Vilander vastasi kysymyksiin ja l&hetti
muutaman kuvan itsestddn. Henkilokuva Toni Vilanderista oli viimeinen lehteen
valmistunut juttu. Juttu valmistui toukokuun viimeiselld viikolla, jolloin suuri osa

lehted oli jo taitettu.



24

Kirjastossa tapahtuu -juttuun tekijd sai apua kirjaston henkilokunnalta. Kirjaston
henkilokunta oli valmistellut haastattelun kysymys-vastaus periaatteella. Tekijd kir-

joitti jutun valmiin aineiston pohjalta.

Lauantaitoreista kertovaan palstajuttuun tekijad sai apua toritapahtumien vastaavalta
Jenni Rajahalmeelta. Rajahalme ldhetti kaikki tietoonsa tulleet toritapahtumat tekijél-
le, joka lisési niitd sitd mukaa aineistoonsa. Tekijéd kirjoitti tapahtumista muutaman
lauseen informoivan tekstin ja lisési lauantaitorien tapahtumat listaksi juttuun. Pals-
talle mahtui lopulta vain pieni luettelo kesétorin tapahtumista seki tekijan nappaama

kuva tori-isdnnistd ensimmaiselld lauantaitorilla.

Yhteislyseon Pietari-projekti jutussa tekijé otti yhteyttd lukion opinto-ohjaajaan Pek-
ka Simbergiin. Aluksi tekijé ldhetti Simbergille sahkopostin, jossa selvitti asiansa.
Tekijd sopi puhelinhaastattelusta ja aloitti jutunteon puhelinkeskustelun pohjalta.
Tédmin lisdksi tekijd vieraili lukiossa vendjén kielen etdopiskelutunnilla ja kysyi lu-
kiolaisten sekd vendjin kielen lehtorin kommentteja asiaan. Jutun teemana oli kertoa
lukion ystévyyskouluprojektista. Juttu paisui kdsittelemédén venéjén kielen osaamisen
tarpeellisuutta timén pdivdn tyomarkkinoilla. Tekijd koki, etti siitd olisi hyva kirjoit-
taa eikd halunnut jéttaa sitd jutusta pois. Tekijd painottaa, ettd vastaavissa tilanteissa,
vaikkei jutulle vélttdmattd olisikaan varattu kuin tietty merkkiméérd, kannattaa kiin-
nostavaa tietoa kuitenkin ottaa ylos ja miettid myohemmin, ettd saisiko sen mahtu-
maan palstalle. Palstajutuissa on muutenkin hieman varaa joustaa, aina siihen asti
kun pysytdén vield muutaman tuhannen merkin jutuissa. Témékin riippuu ihan siité,
kuinka pitkid muut palstan tekstit ovat. Mikdli on paljon lyhyitd juttuja, mahtuu

joukkoon jokunen pidempikin.

Palstajuttujen toimittamisessa on syytd muistaa monipuolinen sisdltd. Tekijan mieles-
td parhaiten yhteydenotoissa toimi sdhkoposti ja sen jalkeen vield perddn soittaminen.
Hyvii taustatukea antavat eri yhdistysten verkkosivut, joilta voi kdydd hakemassa
tietoa ajankohtaisista tapahtumista. Tekijd muistuttaa kuitenkin, ettei tietoja kannata
mistd tahansa verkkosivulta ottaa; 1ahdekritiikki on muistettava. Tekijin mukaan hy-
vé kdytanto jutun kirjoituksen jdlkeen on saada se jollekin asiantuntijalle luettavaksi.
Asiantuntija voi olla kuka vain, joka asiasta tietdd — kaikissa jutuissa ei aina ole haas-

tateltuja. Tarkistuttamisen ansiosta véltytdén viirilté tiedoilta.
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5.3.2 Ajankohtainen - sote

Ajankohtaista aukeamalla kisitelldin nimen mukaisesti ajankohtaisia kaupungin asi-
oita, kuten hankkeita, tiedotettavia tai muutoksia. Huhtikuun lopulla aukeaman ai-
heeksi varmistui sote-piiri. Artikkelia varten tekijd otti yhteyttd aluksi Paras-
hankkeen projektisihteeriin Mari Niemeen. Niemi kehotti tekijdd kddntymdin kan-
santerveystyon kuntayhtyméin johtajan Terttu Nordmanin puoleen, koska hédn vastasi
hankkeen tiedotuksesta. Tekijd haastatteli artikkeliin Terttu Nordmania ja kirjoitti
haastattelun perusteella informoivan jutun sote-piiristd. Artikkelin tavoite on selvittdd
kaupunkilaisille, mistd on oikeastaan kyse ja kertoa siité, etteivdt arkirutiinit oikeas-

taan muutu sote-piirin myoOté.

Saatuaan tekstin valmiiksi, tekijé ldhetti sen tarkastukseen Terttu Nordmanille. Teki-
jé odotti vield toukokuun alkuun jutun viimeistelyn kanssa. Kuun alussa julkaistiin

sote-piirin nimikilpailun tulos ja nimi oli hyvé saada nékyville lehteen.

5.3.3 Pédjuttu — vesihuolto

Péadjutun aiheeksi varmistui vesihuolto aivan huhtikuun 2008 alussa. Tekija ryhtyi
heti toimittamaan juttua perehtymaélld internetissd kunnalliseen vesihuoltoon. Paddju-
tun juttutyypiksi valittiin reportaasi, koska se on hyvé tapa selvittdd jokin monimut-
kaisempikin asia lukijoille. Padjuttuun tekijd pyysi haastateltavaksi LVI-teknikko
Kalevi Kiveld, joka ei aluksi kiireisiin vedoten meinannut suostua. Tekijd kuitenkin

onnistui lopulta saamaan Kiveldn haastatteluun ja juttu alkoi muotoutua.

Pédjuttu puhuu kuvien kautta. Tekijd vietti yhden pdivén itse kokien ja ndhden veden
matkan kankaalta kannuun. Ennen pdivéda vesihuollon matkassa tekijé haastatteli Ka-
levi Kiveldd perusteellisesti. Jutun kuvituksen tekeminen onnistui mainiosti Kiveldn
ja vesilaitoksen tyontekijdn Keijo Leppédsen avustuksella. Tekijé oli kuvaajan kanssa
miesten mukana yhdelld tarkastuskierroksella. Kierrokseen kuuluivat vesihuollon

kannalta oleelliset kohteet. Kuvat vesijuttuun otti lehden taittaja Anni Pitkénen.
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Haastattelun kautta tekija selvensi itselleen kunnan vesihuoltoa, josta hén ei alun pe-
rin tiennyt yhtddn mitddn. Haastattelun ja Kiveldltd saadun oheismateriaalin pohjalta
tyon tekija aloitti jutun tydstdmisen. Kirjoitusprosessi osoittautui melko haastavaksi,
koska juttua ei ollut vield kuvattu. Jutun kirjoittaminen vaati tekijéltd perusteellista

taustatyOskentelyd ja paneutumista aiheeseen.

Artikkelin tekstiosion tekija l1dhetti teknisen toimen johtajalle Erkki Liimulle seka
Kalevi Kivelélle luettavaksi. Liimun ldhetettyd korjaukset sdhkopostitse, tekija kir-

joitti jutun tekstiosan puhtaaksi. Padjuttu valmistui 27.4.

Hyvi kdytdntd reportaasin toimittamiseen on kaiken aineiston hankinta samanaikai-
sesti. Koko aineisto — haastattelu ja kuvat — olisi hyvid saada samalla kerralla, tima
helpottaa reportaasin kirjoittamista ja jutun késittelyd kokonaisuutena. Viimeistely-
tyossd hyviksi kaytdnnoksi osoittautui taittovedoksen ldhettdminen tarkistettavaksi.
Néin asiantuntijatahokin nikee lopputuloksen ja hahmottaa jutun kokonaisuutena
eikd sithen pédse livahtamaan virheitd. Tekijd suosittelee taittovedoksen oikolukuun

lahettdmisti kaikissa isommissa artikkeleissa, joihin liittyy paljon kuvia.

5.3.4 Henkil6 — kaupungin puutarhuri

Henkildjutun persoona varmistui huhtikuun lopulla kaupungin puutarhuri Ilpo Mét-
toseksi. Valinta oli perusteltu, silld kevadlla istutukset ovat tirkedssd asemassa. Teki-
jé haastatteli puutarhuria ja laati haastattelun perusteella henkilokuvan. Henkil6jutun
ajatuksena on kertoa persoonan kautta kaupungin toiminnasta ja siitd mihin kaupunki

panostaa. Henkiljuttuun kuuluu kuva ja lyhyt kertomus persoonasta.

Tekijé otti kuvat persoonasta itse. Kuvat onnistuivat hyvin. Tekija sai jutun kuvituk-
seen apua puutarhurilta itseltdfin muutamalla kuvalla kesédn 2007 istutuksista. Tekija
muotoili tekstid kauan, sillé siitd uhkasi tulla liian pitkd yhden sivun jutuksi. Hyvéksi
kéytannoksi tekijd havaitsi tekstin tulostamisen ja kokonaisuuden késittelemisen silld
tavoin. Usein tekijd huomasi monien sivujen mittaisia juttuja kéasitellesséén, ettd teks-

tin tarkastelu tietokoneen ruudulta oli hankalaa. Kun koko aineiston ndki paperilla
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yhdelld kertaa, toimitustyd ja eri kappaleiden sijoittelu onnistui paremmin. Paperi-
versioon pystyi tekemidn hyvin merkintdja kynilld ja siten tekijd havaitsi my0s vir-

heitd, joita ei tietokoneen ruudulla ollut huomannut.

5.3.5 Asia-artikkeli — yleiskaava

Asia-artikkelin toimittamisessa tekijd sai paljon apua yleiskaavan projektipdallikolta
Mariitta Vuorenpédltd, joka ldhetti tekijdlle luonnoksia yleiskaavasuunnitelmista.
Néiden pohjalta tekijd valmistautui haastatteluun ja kévi haastattelemassa Mariitta
Vuorenpddtd huhtikuun 2008 puolessa vélissd. Haastattelun ja taustamateriaalin poh-
jalta tekija kirjoitti asia-artikkelin. Tekijin mielestd asia-artikkelin kokoaminen oli
erittdin haastavaa, koska aihe oli monimutkainen ja hénelle muutenkin vieras. Kirjoi-

tusprosessi vaati erittdin intensiivistd paneutumista taustamateriaaliin.

Artikkeli pohjautuu Mariitta Vuorenpédén haastatteluun ja Mariitta Vuorenpéén laa-
timaan osayleiskaavan osallistumis- ja arviointisuunnitelmaan. Jutun kuvituksessa
kéytettiin valokuvaa, piirroskuvaa sekd karttoja. Valokuvat tekiji otti itse, kartat ja

piirretyt kuvat hén sai projektipallikolta.

Yleiskaava-artikkelissa tekijd onnistui melko hyvin toteuttamaan suunnitellut inter-
ventiot. Aluksi hén otti yhteyttd haastateltavaan, jolta hin sai my0s juttuun taustama-
teriaalia. Tekijd tutustui materiaaliin ja laati sen pohjalta kysymysrungon haastatte-
lulle. Suunnitelmasta poiketen tekijd keskusteli timén jutun tiimoilta paljon haasta-

teltavan asiantuntijan kanssa jutun siséllostd etukéteen.

Valmiin tekstin tekija ldhetti tarkistettavaksi projektipééllikolle, joka puolestaan teki
sithen korjauksia ja tdsmennyksid. Tekijdlle tdstd oli paljon apua, silld vieras ja mo-
nimutkainenkin asia tuntui hankalalta kirjoittaa ymmaérrettivisti. Sahkopostitse kes-

kustelemalla tekijé viimeisteli artikkelin yhdessd Vuorenpéén kanssa.

Tekijd totesi hyvéksi kdytdnnoksi asia-artikkelin valmistelun yhteistydssé asiantunti-
jan kanssa. Tulevaisuuden varalle tekijd suositteleekin samankaltaista toimintaa asia-

artikkelin toimittamiseen.
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5.3.6 Palsta 2

Lehden toinen palsta sisdltd juttuja kaupungin paitoksistd, muutoksista tai valmiste-
luista. Palstaa varten tekijd teki taustatyotd seuraamalla paikallislehted sekd kaupun-
gin verkkosivuilla olevia esityslistoja. Seuraavat aiheet pddsivit Lahteen ensimmai-
sen numeron palstalle:

. Kankaanpéédn kaupungin uusi viestintd- ja markkinointisuunnitelma

. Talouden tasapainottaminen

Talouden tasapainottamisesta kirjoittamiseen hidn pyysi apua kaupungin kamreeri
Pekka Laiholta, joka ystavéllisesti suostui auttamaan. Tekijd valmisteli kysymykset,
jotka hin ldhetti Laiholle. Tekijd kirjoitti artikkelin vastausten pohjalta. Uudesta
viestintd- ja markkinointisuunnitelmasta tekijé kirjoitti jutun luettuaan ensin suunni-

telman ja poimittuaan sieltd oleellisimmat seikat.

Tekijd totesi palstan toimittamisessa kdyttdiméansi toimintatavan erittdin hyviksi. Esi-
tyslistoilta 10ytyy hyvin asioiden taustaa, joihin kannattaa kysyd kommenttia asiasta
parhaiten tietdviltd henkil6iltd. Tekijd huomauttaa kuntalehden tulevaisuutta silmalla

pitden, ettd esityslistoilta 10ytyy hyvid juttuvinkkej.

5.3.7 Kaupungissa — palvelupiste

Kaupungissa -osiossa esitelldén jokin kaupungin palvelu tai toiminta. Artikkeli valai-
see mitd paikassa tapahtuu, ketkd palvelua tuottavat ja ketkd kdyttavit. Kuntalehden
ensimmaéiseen numeroon tekijé kirjoitti artikkelin kaupungin palvelupisteestd. Idea
juttuun tuli alun perin palvelupisteen esimieheltd Raija Virolaiselta. Myohemmin te-
kija ja konseptin vastuuhenkild Susanna Kallama huomasivat, ettd aihe istuu tdhdn

0s100n mainiosti.

Jutun tekoa vaikeutti hieman se, ettd tekiji sattui vierailemaan palvelupisteessa todel-
la hiljaisena pdivénd, jolloin ei asiakkaita paljon kdynyt. Tekija olisi halunnut juttuun
kuvia asiakaspalvelutilanteista sekd tyonteosta paikan péélld. Palvelupisteen henkilo-

kunta ei tekijan harmiksi ollut kovin innokas kuvattavaksi. Kuvitus onnistui kuiten-
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kin olosuhteisiin ndhden hyvin. Kuvituksessa jouduttiin kdyttiméaén apuna myos la-

vastettua tilannetta.

Tekijd kirjoitti kerdédminsé aineiston perusteella tekstin. Aineistona hin kiytti palve-
lusihteereiden haastattelun lisdksi palvelupisteen verkkosivua. Viimeistellyn tekstin
hén lahetti sdhkopostitse palvelupisteeseen tarkistettavaksi. Palvelusihteerit sekd pal-
velupisteen esimies tekivét tekstiin korjauksensa, jonka jdlkeen tekijd teki lopulliset

korjaukset.

Tekijd painottaa, ettd hyvid juttuideoita voi saada mistéd vain, eikd mitdén ehdotuksia
pitdisi koskaan vidhdtelld. Toimituksen ulkopuolisten henkildiden kommenteista ja

tarinoista voi poikia mehukas juttu.

5.3.8 Ajankohtaista II

Alkuperdiseen tuuppariin kuulunut Mikad méttié -sivu jétettiin pois aivan viime met-
reilld kaupungin pyynndstd. Tilalle laitettiin toinen ajankohtaisaihe, joka lehden en-

simmaéisessd numerossa oli lasten pdivéhoito.

Uudesta pdivikodista ja ryhmiksestd sekd pdivahoidon tilanteesta yleensd, tekijéd sai
hienosti tietoa kaupunginhallituksen ja valtuuston esityslistoilta. Tekijd perehtyi
aluksi aiheeseen, josta ei alun perin tiennyt muuta kuin, ettd uusille pdivéhoitopai-
koille on kaupungissa tarvetta. Taustatyon jilkeen tekijéd otti yhteyttd Maria Saima-
laan ja pyysi haastattelua. Tekijd teki kysymyspohjan taustatyonsd avulla ja ldhetti
kysymykset Saimalalle etukdteen. Saimala vastasi kysymyksiin sdhkopostitse ja teki-
ja kirjoitti vastausten sekd kerddménsd taustamateriaalin pohjalta jutun. Jutun kuvi-
tuksen tekija toteutti itse vierailemalla uuden ryhmiksen tiloissa ja kuvaamalla lapsia

leikkiméssa.
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5.3.9 Ennen — Nyt

Ennen — Nyt -osio kisittelee valokuvan kautta jotain asiaa ennen ja nykyédén. Kunta-
lehden ensimmaéiseen numeroon valittiin aiheeksi kunnallisvaalit, silld se on ajankoh-

tainen aithe vuonna 2008.

Tekija otti aluksi yhteyttd museon henkilokuntaan. Jonkin ajan kuluttua kévi ilmi,
ettei museolla ollut kuvamateriaalia kunnallisvaalihistoriasta. Museolta tekija puoles-

taan sai neuvon kysyd materiaalia kaupungin arkistosta.

Osion tekeminen kévi tekijélle erittdin tyolddksi. Han vietti yhden péivén selaillen
kaupungin arkistoissa vanhoja sanomalehtid yrittden 10ytdd tietoa kunnallisvaaleista.
Lopulta tekijén onnistui saada sanomalehdisti jonkin verran tietoa menneisté vaaleis-
ta Kankaanpdissd. Tekijd myos kuvasi digikameralla vanhat sanomalehdet ja teki

talld tavoin juttuun kuvitusta.

Tekijan mielestd kunnallisvaalien historiasta oli vaikea 10ytda tietoa yleisellékin ta-
solla. Tekijan 10ytdmét aineistot olivat kankeita ja vanhoja historiankirjoja. Jutun ko-
koaminen niiden kautta muodostui vaikeaksi. Tekijd kaytti useita tunteja kirjojen lu-
kemiseen. Loytdménsd aineiston perusteella hdn kokosi kunnallisvaalien historiaa
Ennen -sivulle. Nykyéén -sivulle 16ytyi hyvin tietoa www.kuntavaalit.fi verkkosivul-
ta. Kuvamateriaalia Nykyédn -sivulle tekijd sai Kankaanpéddn seudusta ja kuvapan-

keista.

Ennen — Nykyéén -osio oli ehdottomasti ty6ldin tehdd ja sen taustatyohon tekija
kéytti eniten aikaa. Osion vihdoin valmistuttua, tekijad 14hetti aineiston tarkistukseen
Kuntaliittoon asiantuntija Pdivi Kurikalle. Jatkossa tdhén palstaan kannattaa tekijén
mielestd paneutua hyvissd ajoin ja valita sellaisia aiheita, joista on saatavilla hyvai
materiaalia helposti. Tekijdn mielestd palstasta kannattaisi laittaa vastaamaan sellai-
nen henkild, joka tietdd paljon Kankaanpdin historiasta. Tekijd suosittelee ehdotto-
masti valmiin tekstin luetuttamista asiantuntijalla, mikéli ei itse sellainen satu ole-

maan.
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5.3.10 Nuoret

Nuorten palsta muotoutui vasta, kun toimitustyd oli jo pitkélld. Tyon tekijd kerdsi
aineistoa palstalle yhden viikonlopun aikana Ramppikuume -
nuorisoteatteritapahtumassa Kankaanpééssi. Tamén liséksi nuorten palstalle valittiin
haastateltavaksi kevéén tuore datanomi-ylioppilas Tero Leppiniemi.

Nuorten palstan sisdltd muodostui lopulta seuraavaksi

. Paras kesd Kankaanpiéssa
. Ramppikuume nuorisoteatteritapahtuma
. Nuorison terveiset kaupungille

. Menestyneen nuoren henkildkuva

Ramppikuumejuttuun tekijé haastatteli nuorisotoimen Ullamarja Kontiaista, joka oli
Ramppikuume -tapahtuman jarjestimisessd mukana. Lisdksi tekijd kdvi henkilokoh-
taisesti tapahtumassa haastattelemassa muualta tulleita nuoria. Haastattelussa hén
selvitti, mitd mieltd vieraat ovat Kankaanpééstd ja mika itse tapahtumassa on muka-
vinta. Lopulta Ramppikuume -juttu jouduttiin jattdmédn kokonaan pois, koska se ei
ollut endd ajankohtainen aihe. Lisdksi kaikki jutut eivét olisi mitenkd&n mahtuneet
nuorisosivuille, joita jouduttiin kaventamaan yhdellé sivulla, jotta henkilokuva saa-
taisiin mahtumaan aukeamalle. Alkuperdisessd tuupparissa henkilokuvalle on varattu
vain yksi sivu, mutta lehden taittajan Anni Pitkdsen ehdotuksesta pédtettiin, ettd ka-
rismaattinen kaupungin puutarhuri ansaitsee aukeaman jutun. Ison kuvan kanssa ju-

tusta saatiin puhuttelevampi.

Ramppikuume -tapahtuman tiimoilta jérjestettiin disco, johon tekiji osallistui tavoit-
teenaan haastatella kankaanpdildisid nuoria. Tekijd kysyi nuorilta gallupina, mitd he

haluaisivat sanoa kaupungille ja mitd nuorisotoimintaa he toivoisivat lisda.

Nuorten sivuilla esiteltiin myos kankaanpdildinen nuori. Tekiji haastatteli ylioppilas-
datanomiksi kevailld valmistuvaa Tero Leppiniemed ja kuvitti jutun. Leppiniemi va-
littiin haastateltavaksi, koska valmistujaisaihe on keviélld ajankohtainen. Lisdksi te-
kijé kirjoitti juttuun pienen kainalon kaksoistutkinnosta kevéddn peruskoulun jéttivid

ajatellen.
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Paras kesd Kankaanpddssé -jutun tekijé toteutti vierailemalla nuorisotila Ketun Go-
lossa toukokuun alussa. Tekijd haastatteli nuoria kysymaélld, mikd on parasta teke-
mistd Kankaanpaissa kesilld ja miksi. Tekijdn mielestéd jutun tekeminen oli hauskaa,
mutta varsin haastavaa, silld nuoret eivdat meinanneet keksid mitddn tekemistd Kan-
kaanpadssa. Tekijd vietti osan toukokuista iltapdivdd nuorten kanssa Ketun Golossa
keskustellen. Nuorten ajatusten pohjalta tekija kokosi kesdtekemisid -jutun. Juttu

kuvitettiin kayttdmalla hyviksi kuvapankkeja.

Nuorten sivujen kokoaminen oli tekijdn mielestd kovin mukavaa. Jatkoa ajatellen
tekijd on sen kannalla, ettd nuorten sivut toteutetaan siten, ettd nuoret itse tekeviét si-
vut. Nuorten sivujen toimitukseen voisi ajatella lukiolaisia tai yldasteikdisid. Ajatuk-
sena olisi se, ettd nuoret ideoivat itse sisdllon ja tekevit jutut yhdessd. Toimitustyd
voisi olla osa lukion tai yldasteen &didinkielen kurssia. Toisena vaihtoehtona tekija
esittdd, ettd lukion tai yldasteen didinkielen opettaja rekrytoi sivujen tekemiseen po-

tentiaalisen ryhmén.

5.3.11 Lukijatutkimus

Lehdesti yksi sivu varattiin Kati Viinikan suunnittelemalle lukijatutkimukselle. Vii-
nikka valmisteli kysymykset etukiteen ja lomake taitettiin lehden ulkoasuun sopi-

vaksi.

5.3.12 Takasivu —ilmo

Ilmolla tarkoitetaan mainosta tai ilmoitusta tuotteesta, palvelusta tai tapahtumasta.
Kuntalehteen olisi hyvi saada jokin “neutraali” ilmo, kuten Pohjois-Satakunnan Tai-
deviikko. Kaupunki on yksi Taideviikon padjérjestdjistd ja kesélld ilmestyvéén leh-
teen sopii hyvin elokuun lopussa olevan tapahtuman ilmoitus. Ilmoituksesta tekija
sopi Taideviikon vastuuhenkilon, Hannele Piippo-Fairin kanssa. Piippo-Fair ldhetti

tekijélle ilmoon aineiston, jonka tekijd puolestaan vilitti eteenpéin taittajalle.
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6 JOHTOPAATOKSET

Téssd luvussa tekiji arvioi toimitusprosessin onnistumista ja luettelee vield parhaaksi
kokemansa kédytdnnot jatkoa varten. Tédssd luvussa eritellddn tekijan toteamia hyvid
kéytdntdjd ja omia pohdintoja kuntalehden toimittamisesta. Kaikki ajatukset perustu-
vat tekijan omiin kokemuksiin ja ovat syntyneet toimitustyon pohjalta. Tekiji halusi

vield perustella opinndytetyonsi rakennetta luvussa 6.1.

6.1 Raportoinnista

Tédmai opinndytetyd on toiminnallinen opinndytetyd, jonka raportoinnissa on kaytetty
hyviksi realistisen evaluaation raportoinnin periaatteita. Tekija perustelee raporttinsa
rakenteen Anttilan (2007) kirjassa esitettyyn esimerkkiin prosessiluontoisen kehitté-

mishankkeen raportoinnista. Esimerkki kuvaa opinnéytetyon rakennetta seuraavalla

tavalla:
. taustaosa, jossa ldhtokohtana kidytannon ongelman ratkaisun tarve
. selosteosa, jossa kuvataan prosessi, kdytetyt tyomenetelmadt, tietoperusta,
empiria ja tulokset
. arviointi- ja pohdintaosa, jossa keskeistd tavoitteiden saavuttamisen arvioin-

ti ja kdytdnnon toimenpide-ehdotukset ja viimeisend

. tdydennysosa, jossa esitetddn ldhteet ja liitteet.
(Lahde: Opinndytetyon laadun tekijit ammattikorkeakoulussa. Suosituksia opinndytety6td ohjaaville.
Oulun ammattikorkeakoulu 2006, 11).

(Anttila, 2007, 156)

Tekijd on tyonsd dokumentoinnissa ja lopulta opinnéytteen kirjoittamisessa seuran-
nut Anttilan kirjassa esiteltyd suositusta. Tekijd perustelee raporttinsa alussa tyon
lahtokohtia esittelemilld Kankaanpéddn kaupungin viestintdd sekd kuntalehden tehta-
vid ja asemaa osana viestintdd. Hén on esitellyt prosessisuunnitelmansa ja siihen liit-
tyvit interventiot sekd selostanut todellisen prosessin kulun ja eritellyt hyviksi ko-
kemiaan toimintatapoja. Tekijd on my0s arvioinut raportissaan suoritettujen interven-
tioiden toimivuutta sekd tehnyt kehitysehdotukset jatkoa varten. Hén on johtopaétok-

sissédn arvioinut toimitustydn onnistumista kokonaisuudessaan.
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6.2 Toimitusprosessin onnistuminen

Aineiston keruun onnistuminen luetaan yhdeksi toimitustyon onnistumisen mittarik-
si. Kun tutkitaan toimitustyon onnistumista aineiston keruun onnistumisen nakokul-
masta, voidaan todeta, ettd prosessi onnistui hyvin. Tekijan mielestd alun hidastusten
jélkeen aineiston keruu sujui lopulta mainiosti, vaikka aikataulu hieman venéhtikin.
Koko lehden valmistusprosessi viivdstyi hieman ja lehti ilmestyi noin kuukauden
my6hemmin, mitd alun perin oli kaavailtu. Lehti ilmestyi lopulta kesidkuussa 2008.
Pieni aikataulun vendhdys ei kuitenkaan haitannut ketéén, silld ensimmdiistd numeroa
tehtéessd ei lukijoilla ole odotuksia tietystd ilmestymispdivimaérastd. Toimitustyon
onnistumisen mittarina toimii myds aikataulussa pysyminen. Tydn aikataulu oli kui-
tenkin alun perin melko joustava, joten mittarina se ei ole luotettava. Tekijan lisdksi
aikataulussa pysymiseen vaikuttivat muutkin tahot. Muita tahoja ovat konseptista
vastaavat, taitto ja paino sekd toimitusneuvosto. Tekijdn mielestd hdnen oma aikatau-
lunsa pysyi kuitenkin hyvin hallinnassa, eikd minkdan artikkelin kanssa tullut kiiretta

tai paniikkia.

Tekija koki, ettd vastaanotto ja yhteistyohalukkuus olivat loppujen lopuksi kiitetta-
vid. Alussa tekijéstéd tuntui, ettei kukaan reagoinut yhteydenottoihin ja asiat tuntuivat
etenevén kankeasti. Toimitustyon loppupuolella juttujen teko alkoi sujua paremmin.
Téhin vaikutti tekijdn arvion mukaan myds tyon rutinoituminen ja alkujénnityksen
hélveneminen. Tekijé arvelee, ettd tehokkaammalla kaupungin sisdiselld tiedotuksel-
la alkukankeudetkin olisivat olleet vihdisempid. Yhteydenotot ja toimitustyon aloit-
taminen tulee varmasti jatkossa olemaan helpompaa, kun ihmiset tietdvét jo etuké-
teen mistd on kyse, eikd toimittajan tarvitse selostaa asiaa moneen kertaan. Tekijad
ehdottaa perustettavaksi kdyténtod, jossa kukin palvelukeskus saisi tiedon kuntaleh-
den julkaisemisesta hyvissd ajoin. Néin jokainen palvelukeskus voisi ehdottaa ajan-
kohtaisia juttuideoita toimitukselle ja kukin kaupunkiin kuuluva osa-alue tulisi néky-

ville lehdessa.

Lehden toimittamisessa on valtaisa ty0, jonka laajuutta tekija ei rehellisyyden nimis-
sd osannut alkumetreilld tdysin hahmottaa. Tekija puhuu toimitustydstd kuitenkin
erittdin mielenkiintoisena ja antoisana projektina. Erityisen antoisana tekiji koki eri-

laisiin thmisiin tutustumisen ja sen, ettd pddsi niinkin l&heltd tutkimaan kaupungin
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organisaatiota. Tekijd sai myds korvaamatonta kdytdnnon kokemusta lehden teosta,

kun sai olla mukana lehden ensimmaéisen numeron valmistuksessa.

Tyo6n onnistumisen arviointiin tekijd pyysi suoraa palautetta Mika Hatanpdaltd. Ha-
tanpddn mukaan toimitustyd pysyi ldhes aikataulussa. Ensimmaéisessd palaverissa
lehden valmistumisaikatauluksi sovittiin toukokuun loppu, mutta lehti ilmestyi kui-
tenkin juhannusviikolla. Hatanpdi ei pidéd pientd aikataulun vendhdysté toimitustyon

syynd. (Hatanpad, 8.8.2008)

Hatanpéille tulleen palautteen perusteella suurin osa kaupungin henkilokunnasta
suhtautui myonteisesti lehden tekoon ja toimittajaan — muutama poikkeuskin toki
16ytyi. Yhteydenpidosta toimituksen ja toimitusneuvoston vililld Hatanpdd kommen-
toi, ettd se olisi voinut olla juttujen tekemisen ohessa tiiviimpdd. Tekijd on asiasta
samaa mieltd. Tekijdn puolelta yhteydenpito juttujen tekovaiheessa jdi véhille, koska
hén ei kiireiltddn huomannut olla enemmén yhteydessi toimitusneuvostoon. Suunnit-
teluvaiheen yhteydenpito oli Hatanpddn mukaan vaaditun mukaista. Kokonaisuudes-
saan hén pitdd lehdentekoprosessia onnistuneena ja antaa lehdelle kouluarvosanaksi 4

asteikolla 1-5. (Hatanpaa, 8.8.2008)

Lehden siséltd vastasi Hatanpdén mielestd sitd, mitd hin etukdteen oli ajatellutkin.
Kirjoitustyyli oli hdnen mukaansa aikakausilehtiméinen eikd poytdkirjamainen tai
tiedottava. Kirjoitustyyli vastasi tavoitetta ja lehden sisdlto oli sitd, mitd pitikin, eli

esitteli kaupungin toimintaa pintaa syvemmalti. (Hatanpad, 8.8.2008)

6.3 Kuntalehden tulevaisuus

Téssd alaluvussa kuntalehdestd kédytetdén sen virallista Ldhde -nimed. Idea nimesti
syntyi Kumppania-toimistossa yhteisen pohdinnan tuloksena. Ajateltiin, ettd Lihde -
nimi kuvastaisi tietoldhdettd. Osaksi nimi-idea syntyi myds Kankaanpddssé sijaitse-
vasta tunnetusta Kuninkaanldhteestd. Nimiehdotus jétettiin toimitusneuvostolle odot-
tamaan lopullista pddtostd. Lahde hyvéksyttiin lehden viralliseksi nimeksi touko-

kuussa 2008.
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Lihteelld ei vield toukokuussa ollut vakituista toimitusta. Tekija ehdottaakin, ettd
lehdelle pystytettdisiin pikimmiten toimitus. Hdn muistuttaa, ettd lehden tekeminen
kaupungin henkiloston voimin — oman tydn ohella — saattaa muodostua ongelmalli-
seksi. Mikadli toimitusty0 jatkossa tullaan hoitamaan siten, on lehden tekoon sitoudut-
tava perusteellisesti. Tekijd suosittelisi, ettd lehden toimittamisesta vastaamaan pal-
kattaisiin ulkopuolinen taho. Ndin varmistettaisiin lehdelle hyvé tulevaisuus ja kau-
punkilaiset saisivat lukea laadukasta lehted. Tekija ei viitd, etteikd kaupungin henki-
l6kunta osaisi kirjoittaa, vaan painottaa sitd, ettd toimitustyd oman toimen ohella tu-
lee epdileméttd olemaan raskasta eikd siihen ehditd paneutua tarpeeksi hyvin. Tekija
kannattaa sitd, ettd lehden toimitusneuvostossa istuisi jatkossakin kaupungin paétté-

vid henkilGita.

Tekijd valmisteli lopuksi Lahteen seuraavalle numerolle tuupparin, johon hén kokosi
juttuideoita toimitusneuvoston tyotd helpottamaan. Tuuppari siséltdd vain ideoita

seuraavan numeron varalle. Kuntalehden 2/08 tuuppari on liitteessa 3.

6.3.1 Hyvid kdytantoja

Luettelossa on kootusti muutamia tekijdn hyviksi kokemia kéytdntdja Lihteen tule-
vaisuuden varalle. Osaava toimitus kylli tietdd, kuinka lehted tehddén, mutta timén
opinndytetyon kirjalliseen osuuteen kuuluu hyvéksi todetuista kdytinndistd rapor-
tointi.
. Yhteydenotot puhelimitse tai sahkdpostilla
. Useita jutuntekijoitd; ndin varmistetaan monipuolinen siséltd ja véltetddn
kuormittamasta yhti henkiloa liikaa

. Mikili kaupungilta ei omasta takaa 16ydy tekijoitd, on palkattava osaava ja

laaja-alainen toimitus tekeméén tyot

. Visuaalisuuteen on panostettava, se on lehden elinehto
. Juttujen toimittamiselle ja taitolle on varattava paljon aikaa
. [sompien juttujen — pddjuttu, asia-artikkeli, kaupungissa — tarkistuksessa

kannattaa kayttdd taittovedoksia. Persoonassakin taittovedos kannattaa 14-
hettéé katsottavaksi

. Kuvat on muistettava
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Hyvi kéytintd on kerdtd kaikki valmis aineisto kuvineen yhteen kansioon tietoko-
neelle. Tamé tarkoittaa sitd, ettd yhden henkilon on vastattava aineistosta. Vaikka
juttuja kirjoittaisi useampikin henkild, on yhden vastattava aineiston keruusta ja siitd,
ettd aikataulussa pysytddn. Mikéli juttuja ei ala midrdaikaan mennessd kuulua, on
hyvé laittaa muistutus sdhkopostilla. Kiireellisessd aikataulussa tekijd suosittelee pu-
helimitse tapahtuvaa yhteydenottoa. Tdytyy ottaa huomioon myds juttujen luetutta-
minen eli faktojen tarkastuttaminen haastateltavilla tai asiantuntijoilla ja muistettava

heidinkin aikataulunsa.

Tekija koki erittdin hyvéksi kdytdnnoksi sen, ettd valmiit aineistot pidetddn yhdessi
paikassa ja keskenerdiset sekd luonnokset omissa kansioissaan. Téllainen kdytdntd
helpottaa huomattavasti toimitustyon etenemisen seuraamista. Tekijd huomasi jérke-
viksi kdytdnnoksi myos tuupparin paperiversion pitdmisen tyopdydilld. Tuuppariin
voi tehdd suoraan merkintdjd siitd, miké juttu on valmis, mihin tarvitaan vield aineis-

toa ja ennen kaikkea, kuka mistékin osiosta vastaa.

Nuorten sivuille tekijd ehdottaa lukio- tai yldasteikéisistd koostuvaa toimitusta. En-
simmdisen numeron nuorten sivut tekijd valmisteli itse, joten nuorten itsensi kirjoit-
tamista jutuista ei ole kdytdnnon kokemusta. Ajatusta kannattaisi tekijan mielestd ko-
keilla, silld nuoret lukevat varmasti mieluummin omanikiisten kirjoittamia juttuja.

Parhaiten nuoria kiinnostavista asioista tietdvéit nuoret itse.

6.3.2 Kuvat ovat tiarkeita

Kuviin kannattaa panostaa. Tédssd tekijdn listaamana muutama omiin kokemuksiin

perustuva kuvanottovinkki:

. Kuvia ei ole koskaan liikaa. Niitd on otettava mahdollisimman paljon.

. Kuvien ottamiseen on kdytettdvd mahdollisimman laadukasta vélinettd. Hy-
vé digitaalikamera on varma valinta.

. Tausta on huomioitava kuvattaessa.

. On muistettava, ettd kuvaustilanne ei todennikdoisesti uusiudu.

. Lihes poikkeuksetta kuvattava kohde ei halua olla kuvattavana. Kohde on
yritettdvé saada rentoutumaan ja hymyileméén.

. Kameran asetukset kannattaa tarkistaa hyvissé ajoin.
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. On jarkevéaa ottaa kuvia useista eri kuvakulmista.

Kuvat kannattaa miettid etukiteen. Kuvapankeistakin 16ytyy hyvid kuvia, mikéli ku-
van saaminen omin voimin tuntuu hankalalta. Kesilld esimerkiksi on vaikea ottaa
jouluista kuvaa. Hyvéksi kdytdnnoksi osoittautui myds kuvien metsdstiminen omista
tai sukulaisten ja tuttavien kuvavarastoista. Toisen kuvaa kdytettiessd tdytyy mainita

lahde, ellei kuvaaja toisin halua.

6.3.3 Seuraa aikaasi

Tekijan kokemuksien mukaan, on viisasta kdyda sddannollisesti tutkimassa kaupungin
esityslistoja. Valmisteilla olevia asioita on helppo siten seurata ja yleensé esityslistal-
la on my0s sen henkildn nimi, joka asiasta eniten tietdd. Niin sddstyy hieman tietojen
kaivelemisen vaivalta, kun aiheeseen pystyy tutustumaan etukiteen ja samalla saa-

maan yhteyshenkilén nimen.

Vaikka paikallislehti Kankaanpdén Seutu edustaakin eri lehtityyppid, tekiji suositte-
lee sen otsikoiden seuraamista paéllekkdisyyksien vélttdmiseksi. Samoja aiheita voi
késitelld eri ndkokulmista. Lahteessd on mahdollista paneutua syvéllisemmin aihei-
siin, koska sen térkein tehtdvé ei ole uutisointi, kuten sanomalehdissa usein on.

Kunnallishallinnon aiheiden seuraaminen alueellisessa ja valtakunnallisessa medias-
sa on yhtd lailla suotavaa. On hyva tietdd, mitd tapahtuu valtakunnallisella tasolla,
koska asiat heijastuvat yleensd myos paikalliselle tasolle. Léhteen ensimmaéisessd
numerossa téllaisia aiheita olivat esimerkiksi kuntien Paras-hanke, kunnallisvaalit ja

ajankohtainen keskustelunaihe vesihuolto.

Pelkkd paikallismedian tai esityslistojen seuraaminen ei riitd. Kuntalehden toimitta-
jan on oltava sisilld asioissa. Misté torilla puhutaan, mitd mieltd asioista ollaan, kuka
vastaa ja mistd? Kuntalehden toimittajan olisi hyvé kulkea ja kuulostella sielld, missd
kaupunkilaiset liikkuvat. Se voi olla leikkipuistossa maanantaina iltapdivalla, keski-
viikkoiltana uimahallin yleis6saunassa tai torstaiaamun torilla. Omaa mielikuvitusta
saa ja pitdd kdyttdd; jostain tylsdltdkin kalskahtavasta asiasta saattaa 10ytda jotakin

kiinnostavaa. Kuntalehden teossa — varmasti samoin kuin minki tahansa muunkin
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lehden — saa tydskennelld monien eri tahojen ja monien erilaisten ihmisten kanssa.
Tekijan neuvo tdhédn on, ettd pidd mieli avoimena ja ole joustava, huomioi ja kuunte-

le, niin selvidt mainiosti.
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LITE 1

Liite: alueopiston chjeimalukijatutkimus

KANSI Sisalts Paakirjoitus Palsta Palsta Palsta Palsta Palsta Palsta
- ihmisia - paatoimittaja - ajankohtalsta | - uust / tunnathy - pldoujuttula - kialkkd -tavorteena antaa | - koukustaa luojan
- tapahtui kankaanpaalanen aihepiinna mika kuudug lkiglie paljon, s223n lehtcen
- tulossa - kyla  kaupungin- Kaupunki, “Kaksarpda- hylts nopesa
-« pikku-uutinen osa -esittely scutukunta, konsermin’ luettavaa, luoda
Kobikaupunrkini janestot runsaus
Kankaanpda
- 3 4 - <u_ot.5w: kautta & 7 8 9
Menossa-tulossas -palats
Ajankohtainen | Ajankohtainen Pasjuttu |- mernisnpaikan | | -keetssn paels | - kainslo- Aheita esim. Y | Henk®S
- pahvelu - repparihenkinen |paale kokemaan ja  [hmisten kayttajien | juthahin bukkaa « vesi kankaalta Iyhyt ke ..»_oas
- hanke jutty, joka littyy turdemaan asia & tekjoiden kautta | faktas aibeesta kannuun K N sin Kaupungin
- muutos Kavpungin - paapanoc kuvilia, Kankaanpaissd, - palvahoito ammattiisa ja
. tiedotettavaa pahvelu fillkscla Suomessa ja - vanhankedin pahveluia !
muualiakin pliva il
panostaa
10 1" 12 13 14 15 16 17
Ajankohtainen Phajuttu Henkilé
Asia-artikkeli | Asia-artikkeli Asia-artikkeli Palsta Kaupungissa | Kaupungissa Kaupungissa Ennen
- justy, possa - asi, johen - miksi? -pikkujuttuja - juttu kaupungin | - mitd jossain pai- - esim. kifjasto, - mussokuva,
esitelldan izo / kaupunii - mita tehaBan? | pustokeiets / toiminnasta, | kassa tapahtuu, liikureakeskue, | joka kertoo miten
pallen Investol palien -mhten? valmistclusta tokemisesta ketka tucttavat ja kaatopaikka, ol ennen
kaupuniolaisten - kuka voi - avoimuutta pakan + sield kelics kiytidvat palvelupiste
plimEan valuttava vaikuttaa @ | paatoksentekoon olevien Ihmisten palveiua
asia miten? 7 vakmisteiuun kautta
18 19 7] 23 2 23 24 25
1so projekti [ investointi Ihmisii kaupungissa Ennen -nyt
N Nuoret Nuoret Nuoret Mista tissd | Lukijakilpailu/
« kuva <uWﬁ.u<u5u - nuorten - nuorten - nuorten ikein on kyse?|  tutkimus Kaupungin
tlardeesta {lukdolylaaste) (kioylsaste) | (lukdolylaasts) - valtusla ja kysy- | - mika juttu of __limo
- Kehtystd pahvaly-|  tokemat sivut tokemat svut | tokemat shut myksli aheuttava paras? ajankohtaiseeta
issa, kaupungissa | - Kaupurgin - pikkujutia aihe fepdkobta ¢ | mitd haluaisit aheesta
ine. on tapahtunut | NUorisoidoin nuoria koskevista kaupungin vas- ukea?
haastattch aiheista taus, miten asia
hoidetaan
26 27 28 29 30 k) 32
_Ennen - nyt _ Nuoret & lapset MNuoret & lapset
Lehti kaupun

kilatsile 10 3 2008 - Kankaanpad kaupunio



Lahde 1/08

s.2

sisaltd

s.3
paakirjoitus

s.4-9 Menossa — tulossa -palsta

- Tunnettu kankaanpaalainen: Toni Vilander
- Kotikaupunkini Kankaanpaa: Reimankallio
- koulujen alkaminen - aikataulut

- Evankeliumijuhla Kankaanpaassa

- Kaupungin museon kesakuulumiset

- Veneskosken kesateatteri

- Kirjaston lastensivut seka kesan aukiolot

- Lauantaitorit

- Musiikkiluokat

- Tenavaleiri

- Ystavyyskoulu

- Horhiaisyo ja taideviikko

s. 10-11 Ajankohtainen
- SoTe

s. 12-16 Paajuttu
- vesihuolto

s. 17 Palsta
- Kaupungin viestinta ja markkinointi

- Talous

LIITE 2



s. 18-19 Henkilo
- Kaupunginpuutarhuri Mottonen

s. 20-23 Asia-artikkeli
- Yleiskaava

S. 24-25 Kaupungissa

- Palvelupiste

s. 26-27 Ajankohtainen Il
- Paivahoito

s. 28-29 Nuoret

- Nuorisoidoli: Tero Leppiniemi
- Paras kesa Kankaanpaassa
- Ramppikuume tapahtuma

- Nuorten haaste kaupungille

s. 30 Ennen — Nyt
- Kuntavaalit 2008

s.31 Lukijakilpailu tai -tutkimus
- Kati Viinikan lukijatutkimus/kyselylomake

s. 32 Takasivu: ilmo
- Pohjois-Satakunnan Taideviikko 2008
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Lahde 2/08

sivu 2
sisallys
sivu 3
paakirjoitus: paatoimittaja
sivut 4-9 Menossa — tulossa -palsta
- Joulupukin vierailu Kankaanpaassa
- Hese tuli torille — ensi vaikutelmia
- Tunnettu kankaanpaalainen: Crystal Snow ? TAI vaihtoehtoisesti uusi
kankaanpaalainen: muuttanut tai syntynyt
- Kotikaupunkini Kankaanpaa: Verttuu tai vaikka Myllymaki
- Vuodenvaihteen ilotulitus (onko sellaista)
- hiihtokelit Kankaanpaassa: ladut, reitit ym.

sivut 10-11 Ajankohtainen
- Palvelu, hanke, muutos tms. Mik& on ajankohtainen syksylla tai talvella

sivut 12-16 Paajuttu — reportaasi

- Paiva vanhainkodissa

sivu 17 Palsta
- Uusi valtuusto
- Pitkamaki — ekotehokas pientaloalue
- Mita uutta — esityslistoilta

- Mita valmisteilla, mita ensi vuonna?

sivu 18-19 Henkilo
- Esimerkkeja torivalvoja, siivooja, opettaja, kotihoitaja

sivut 20-23 Asia-artikkeli

- jokin iso asia, johon kaupunki investoi syksylla tai talvella 2009



sivut 24-25 Kaupungissa

Palloiluhalli/uimahalli, Alueopistolla tapahtuu: kuka tekee ja mita, mita

tarjolla, ketka kayttavat jne. historiaa ja tulevaisuutta

sivut 26-27 Ajankohtainen Il

Uuden paivakodin rakentaminen?

sivut 28-29 Nuorten sivut

Nuorisoidolin haastattelu — voisi olla my0s joku kankaanpaalainen ban-
di

Mita hiihtolomalla

Ketun Golon terveisia

Nuorten gallupia: Paras muistosi ala-asteelta /ylaasteelta/ Kankaan-
paasta /joulusta

Mita ohjelmaa/tapahtumaa luvassa nuorille

Gallup: Paras tapa viettaa uudenvuodenaattoa

sivu 30 Ennen-Nyt

Kankaanpaan joulu
Tori

Niinisalon varuskunta
Jokin merkittava risteys

Jokin merkittdva rakennus: kirkko, kaupungintalo, kaupungin museo?

sivu 31 Lukijakilpailu

mika oli paras juttu?

mita haluaisit lukea Lahteesta?

sivu 32

Takasivu: kaupungin ilmo

Alueopisto



LIITE 4

KANSI Sisalts Paakirjoitus Palsta Palsta Palsta Palsta Palsta Palsta
- ihmisia - paatoimittaja -ajankohtalsta | - uusl ! tunnatty - pldoujuttula - kabkd -tavokteena antaa | - koukustaa luojan
- tapahtu kankaanpaalanen aihepiinna mika kuudug lkigle paljon, s=23n lehtcen
- tulossa - kyla / kaupungin- kaupunki, “Kakasanpda- Whylta nopesa
- pikku-uutinen osa -asittely seutukunta konsermin’ lucttavaa, luada
Kobkaupunrkini janestot runsaus
Kankaanpda
2 3 4 - <u_o—§w: kautta & 7 8 9
Menossa-tulossas -palats
kohtaine ohta Padjuttu - menndan paikan - koelaan pahelu - kainalo- Alheila esim.
)T-u paely o b oann - - repparihenkinen |paale kokemaan ja  [hmsten kayttajien | juthahin bukkaa « vesi kankaalta Palsta
Byt jutty, joka littyy | turdemaan asis i tekjoiden kautta | faktas sibeests kannuun pikkujuttuja
_Foiares kavpungin | - paapano kuvilia, Kankaanpadssd, - palvihoito POl /
. iedotettavaa patvelu fillkscla Suomessa ja - vanhankedin vaimistelusta
mrualiakin pliva * Svolmunitte
padloksentekoon
Ja vaimisteluun
10 1" 12 13 14 15 16 17
..o.r.o Asia-artikkeli | Asia-artikkeli Asia-artikkeli | Asia-artikkeli Kaupungissa| Kaupungissa ) )
- kuva tekifsta + iyt kertomus - juttu, jossa - as@, johon - mikesi? - miksi? - juttu kaupungiry - mit3 jossain paif - esim. kifasto,
- esin kaupungir| ammattisisia ja esitelldan iso / kaupunis - Mis tehddan? | . mita tehcaan? Oiminnssta, |  kassa tapahtuu,| liluntakesios,
palvehija paljon investol paljon - miten? - miten? fekemsesta | ketka tucttavat jaf  kastopaikka,
- mihin kaupunki panostaa kaupuriolaisten - kuka voi - kuka vol pakcan + eield |  ketkh Kiyitivit |  pahvolupiste
alimian vakuttava vaikutlaa ja vakuttas ja olavien Ihmisten) palvelua
asia meen? miten? kautta
18 19 20 ral 2 23 24 25
—Henkila = lso projekti/investointi Ihmisia kaupungissa.__
Tita pitaa katsoa miten jako toimil, jutut juoksevat
Ajankohtainen Nuoret Nuoret Lukijakilpaily/ | Lukijakilpailu/ | Ennen-Nyt Kaupungin
- palvelu - ruorten Atr n_ﬂnspov Autihnus tutkimus - museciuva, .!-oa
- hanka (lukiovylaaste) 2 iy - ik jutu oli -palaitus | ennen ja kuva nyt . e
- muLtos tekemat sivut tekemat snut _.!_u..w - kehitysta panvelu- uuﬂﬂﬁ s
- liedoteltavaa - kaupurgn - pkkupttuja mits halusisit =23, kaupungissa
nuoriaidelin nuora koskevista 1ea? Ine. on tapahtunit
haastattelu aiheista
26 27 28 29 30 N Krs
Ajankohtainen  NucetBlapset 000 _Ennen-nyt

Leht kaupunkiaisile 27 5 2008 — Kankaanpas kaupunio



